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Azi se împlinesc o mie cinci sute de ani de 
când rusa albă a renunţat de bună voe la puterea 
ce poseda singură asupra pămîntului. Ciudate sunt 
legile firei! O dată rasa aceasta era aşa de mare 
şi puternică, în cât cele-l'alte nu eraii socotite de 
cât ca nişte sermane sclave ale ei, iar acum... 

Ultimele ei rămăşiţe s'aŭ contopit cu noi; rasa 
albă a trăit, ea nu mai există. 

In locul ei ne-am ridicat noi, cei din rasa gal- 
benă. Noi am fost cei d'ântiii cari am aprins lu- 
mina civilizaţiei pe uceastă planetă, noi vom fi cei 
din urmă cari o vom păstra. 

In timpurile din urmă, decăzuta rasă a albilor 
ajunsese aşa de despreţuii, în cât te mirai de pu- 
terile ei asa de slabe, care o mai puteai susține. 

Azi, mulțumită gradului de inteligență la care 
am ajuns, nu maï există nici ştiinţe nefolositore, 
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nici forme extravagante de guvernământ. Suntem. 
toți liberi, insă în tot-d'auna cei mai inteligent 
sunt mai sus de cei-l'alţi; nu mai avem despot 
nici tirani, avem prieteni ; nu ne conduce însă masa, 
incultă sai a celor inculţi-parveniţi, ca în timpul 
albilor, ci ştiinţa superioră. 

Am dărâmat fabricele, Igcuri de ucidere; am 
doborit la pămînt cazărmile şi tot ce nu mai sa- 
tisfăcea nevoile şi aspiraţiile nostre. 

In locul lor am ridicat clădiri de o arhitectură 
uimitor de măreaţă, la care toţi cetățenii au lu- 
crat, fără deosibire. 

Femeile nu ne mai sunt sclave: ele ne sunt 
prietene, egale; însă iubirea şi ea e schimbată ; 
nu maï înțelegem iubirea ca un sentiment violent, 
ca o pasiune nebună care ne coprinde chiar fără 
voia nâstră, ci o iubire tot prietenească, rezultatul 
vieţuirei împroună a doui indivizi cari vor a îm- 
piedeca stingerea neamului omenesc ; liber e on 
care de a se uni cu cine-va, de a se despărţi apoi 
sarăsi, fără nici o altă formalitate de cât buna lor 
învoire. Copiii sunt ai tuturor, de aceea dragostea 
parintească are un înţeles mai larg de cât acela 
de acum câte-va mii de ani. 


2 Aprilie 
Ştiinţa ce posedăm a ajuns, în adevăr, forte-de-— 
parte, ea nu e însă r&spindită la totă populaţiunea ; 
fiind-că inteligențele nu sunt egale, urmează a se 
da fie-căruia atâtea cunoştinţe câte are nevoe. 
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Prin secolul al XIX şi XX se obisnuia să se 
recruteze din tote clasele societăjei copiă cărora 
li se vira cu de-a sila în creer tot felul de ştiinţe, 
gi resuliatul era, că unii învăţa ca o maşină tot 
ceea-ce li se spunea, lucru care nu avea nici o 
consecința rea, dar nici bună, ştiinţa fiind pentru 
aceştia un mijloc de a ajunge la un scop,— pen- 
tru formarea unei cariere, Alţii, mai inteligenţi, in- 
țelegând din ştiinţe Cosmosul, pricepând vanitatea 
vieței şi a lumei, faţă de splendorile eterne ce n 
înconjurau şi de infinitul ce'i cuprindea din toate 
părțile, ca un imens voal negru, rămâneaă pentru 
tot restul vieţei lor într'o impasibilitate şi neac- 
iivitate continuă, 

La noi înveţătura se dă cu totul alt-fel; nu fu- 
cem dintr'un om un înveţat, până când nu vedem 
că voinţa predomina asupra inteligenţei, care de 
asemenea trebue să fie desvoltata. Sunt forte pu- 
tini însă aceştia, e forte limitat numărul lor, cuc 
toți savanții la un loc sunt numai 25—afară însă 
de puţinii cari îi pregatim de acum pentru a pu- 
tea înţelege natura şi legile «i. 

Sentimentalii şi cei dispuşi de tineri spre pesi- 
mism, au fost în tot-d'auna înlaturaţi de la înve- 
tarea şi cunoşterea legilgr neschimbatore ale Cos- 
mosului. 

Acestora li s'au destinat cladiri şi gradim ma- 
reţe, în care stai închişi. Fiind-că numărul barba- 
ților e aprope egal cu al femeilor— amândouă sexele 
fiind închise la un loc, ar urma să se perpetueze 
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la infinit această nenorocită clasă a omenirei. Dar 
noi um îngrijit să nu avem aşa triste consecințe ; 
copiii lor îl omorim prin diferite mijloce ştiinţifice 
chiar în sânul mamelor, fără însă să ştie ele. 

Ast-fel, cu timpul, de unde la ţinceput aveum 
peste un milion de asemenea fiinţe, inofensive de 
alt-minteri, însă care ne-ar fi împediocat pe noi în 
cercetările nostre seriose, aŭ mal rămas az numai 
câte-va zeci de mii. 

Inchişii nu sunt păziţi de nimeni, căci frica ce 
aŭ de noi, cei 25, e mai mare de cât ori-ce pază. 
Posedăm puterea electricităţei, cu ea în câte-va 
răscole am supus omenirea întreagă. 

Clasa cea altă, a majorităţei, nu mai scâte nică 
un cuvînt de alarmă, trăeşte liniştită cu preocu- 
pațiuni uşore, din ea se recrutează şi savanții şi 
sentimentali. A" omori pe aceştia din urmă nu 
însemnează a face o crimă, ci a ne face datoria 
către ştiinţă ; de alt-fel mortea ca şi naşterea nu 
e de cât un simplu fenomen fără importanţă. Not 
nu mai înţelegem morala cum o înțelegeaii odată, 
rasele pierite ; morala nâstră e ştiinţa. 


Din ori-ce famile n'ar trebui sd lipsească revista săpiimânală 
„oaia Populară“ —cea mai efiină și polvimitd publicaţie, mo- 
sală, educativă și distractivă, 
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PLANUL CĂLĂTORIEI 


3 Aprilie 

Câţi-va savanţi, cari aŭ adus o idee nouă, se 
agită printre noi de cât-va timp. E vorba dea se 
şti dacă am putea străbate spaţiul până la vre-una 
din planetele sistemului solar. 

Luna a fost lăsată de o parte ca fiind improprie 
unei visite a vre-unui pământean, fiind-că e aprope 
lipsită de apă şi de atmosferă. Marte ar fi una 
din planetele cele mai favorabile pentru o aseme- 
nea exoursiune; ga discutat însă mai mult asupra 
planetei Venus, ca fiind cea mai aprope de noi; 
căci pe când Marte .chiar la distanţa cea mai a- 
propiată pluteşte la 14 milione leghe,*) Venus 
ajunge la o depărtare numai de 10 milione leghe, 
o distanță deci cu vre-o 4 milione aproximativ 
mai mică. 

Hotărând planeta ce trebue să alegem şi care 
de sigur va fi Venus—luceafărul nostru de seară 
şi de dimineaţă—va trebui deci să hotărâm şi mo- 
dul de transport până acolo, va trebui să inventăm 


”) O leghe are 4 kilometri, 


sb 


şi maşina care să ne arunce în spațiu, ca să ajun- 
gem pe strălucitorea planetă. 


10 Aprilie 


După discuţiuni forte animate, care ai durat 
timp de mai multe zile, s'a hotărit în sfârşit pu- 
nerea în aplicare a unui aparat mânat de putere 
clectricităţei. Pe pămint chiar ne servim, pentru a 
ne duce în locuri mai departate, tot de ast-fel de 
aparate, dar acela cu care voim 2 întreprinde ca- 
latoria nostră inter-planetară, va suferi o transfor- 
mare radicală. 

Până într'o lună de zile e posibil să fie gata; 
s'a şi spus despre aceasta marelui maestru elec- 
trician, care, împreună cu cinci din noi, vom tran- 
sforma aparatul sburător. 

Rasa albă n'a putut întreprinde nici o data o 
asemenea exourgiune cerească, însă unii din e1 au 
imaginat usemenea calatorii. 

Aşa, am în biblioteca mea mai multe volume 
vechi în cari se tratează despre ast-tel de excur- 
siuni. 

Si fiind-că e vorba de planeta Venus, voiu a- 
minti pe Kircher cu Itinerarium extaticum, pe 
Gassendi, Fontenelle, Swendenborg, Bernardin 
de Saint Pierre. Părerea majoritățeï acestor fan- 
tezişti e că Venus are locuitori cu mult mai inte- 
ligenţi şi frumoşi de cât noi,—că acolo domneşte 
o eterna dragoste, ba unii din ei daù şi amanunte 
forte interesante. 


Dia 


In secolul al XIX un romancier numit Jules 
Verne, dotat cu o imaginaţiune bogata, a scris 
maï multe romane po toma unor asemenea cala- 
torii inter-planetare. 

In secolul al XXV-lea Mersilli, un învăţat re- 
mumit, a voit să încerce o maşină cu care sa se 
indrepteze spre vre-una din planetele vecine; a 
reuşit în adevăr să sbore după pămînt, dar nu e 
mai puţin adeverat că a căzut pe lună şi proba- 
bil nu a avut nici un minut de cunoştinţă, ca să 
potă privi cel puţin o dată spectacolul ce-l in- 
conjura. 

Doatunci nu s'a mai incercat asemenea călătorii. 

Pentru prima 6ră când s'aŭ descoperit balonele, 
cel d'ântiiti care sa urcat mai sus puţin de solul 
nostru, purta cu litere mari deviza : „Sie itur ad 
astra“. 

In curând s'a văzut ca, cu tâte sforțările, nu 
se pote depăşi nici cel puţin 8000 metri din 
atmosfera care ne înconjoră, şi aŭ trebuit deci sa 
renunțe şi la balóne şi la deviza coa triumfătore, 
Dar ştiinţa mergea cu încetul spre un punct fix, 
nu călătorea pe aripelo imaginațiunei. Şi a ajuns 
la concluzia ca numai cu ajutorul miraculosului 
fluid numit electricitate, s'ar putea comunica cu 
cele-l'alte planete. 

Deja de vre-o sută de ani, aeronefele şi aero- 
planele nóstre strabat aerul cu iuţeala fulgerului ; 
de co nu am incerca, acum când am ajuns aprope 
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de apogeul ştiinţei, o întreprindere cu mult mai 
măreață. 
20 Aprilie 

Zilnic discutăm asupra marei cestiuni ce ne o- 
cupă. Planeta Venus va ajunge în mai puţin de 
o lună la cea mai mare apropiere de planeta nó- 
stră şi atunci, cu ajutorul miraculdsei nâstre ma- 
şini, vom putea spune: „Bună ziua D-lor Venuzieni“ 

Mă cuprinde câte o dată o aşa mare bucurie, 
în cât mă tem să nu fiii luat drept un nebun. 

Dintre cei 25 membrii aï înalte! şi singure Aca- 
demü, suntem numai trei cari voim să riscăm ori 
ce pentru a întreprinde această călătorie cerească, 
aşa de pericolós pentru nişte fiinţe atât de ne- 
insemnate. 

Din nenorocire, numai doui inşi pot lua parte 
la această călătorie, şi aceasta mai mult din cauza 
curăţirei şi reînoirei aerului, căci magina nu poate 
da un volum de aer suficient pentru trei persone. 

Iuţeala cu care vom călători e îngrozitâre : vom 
merge cu o viteză de 300 kilometri pe secundă. 
E de neauzit ! Ce-ar zice vre-un descedent al rasei 
albe dacă ar vedea progresul enorm la care am 
ajuns ? 

Călătorind cu o iuțeală de 300 kilometri pe se- 
cunde vom fi peste 21 minute 20 secunde dincolo 
de orbita lumei, iar peste 37 ore şi 13 secunde 
vom ajunge la Venus. 

S'ar putea însă, ca repeziciunea să scadă când 


vom trece în centrul de atracţie al lunei, dar 
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o dată scăpaţi şi de atracţia ei, e speranță să a- 
tingem cu succes punctul dorit, 
30 Aprilie 

Victorie ! Sunt dintre cei doui cari vor avea ma- 
rea ondre să facă excursiunea cerească la planeta 
vecină. Pericolul acestei călătorii nu më sperie, 
din contră. 

E hotărât deci ; totul e gata; rămâne să ne 
pregătim numai noi,— căci faimoasa maşină e aran- 
jată să ne primească. 

E de o formă eliptică, mai subţiată către partea 
dinainte; în partea de la urmă sunt grămădite 
puternicele acumulatâre electrice. 

In mijlocul projectilului se află o cameră îngustă 
şi tapetată cu un strat dens de bumbac. 

Ca să ne întreţinem în bună sănătate, va trebui 
să luăm multe cutii cu pastile. 

E curios cum putea omenirea mai înainte să 
introducă în stomac atâtea multe alimente. Câte-va 
pastile nouă ne ajunge o zi saii două. 

Din cauza modului nostru de nutriţiune, orga- 
nismul ni s'a schimbat cu totul; nu mai e sto- 
macul care domneşte, ci creerul, inteligența. Vorbesc 
însă numai de cei învăţaţi şi de neofiţi; întru cât 
priveşte majoritatea, ea a rămas la aceleaşi obi- 
ceiuri, cu singura deosibire că nu mai omórä ani- 
male pentru a le mânca, ci se nutrește cu produsele 
pământului. 

In maşină mai avem ca lucruri de prima nece- 
sitate pentru o călătorie cerească: un reflector 
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electric, o luneta astronomică şi o hartă a planeter 
Venus, după ultimele observaţiuni. Amicul şi com- 
panionul meii Saitni îşi va lua o umbrelă imensa 
de ploaie, căci îi e teama grozav de ploile delu- 
viene după acea planetă. Mai sunt alte multe o- 
obiecte grămădite într'o ladă, fie-care având des- 
tinaţiunea sa. 

In ziua de 10 Maiu vom naviga pe apele ete- 
Tului, către strălucitorul ILuceafar, adorat de cei 
vechi şi aşa de cunoscut nouă acum, în ceea-ce pri- 
veşte configuraţiunea continentelor şi marilor sale. 

De fie-care parte a projectilului, cu care vom 
calători, şi care nu mesoră ma mult de 7 metri 
în lungime şi3 m în largime sunt practicate nişte 
ferestre duble, care ne permit să studiem vecinu- 
tațile. 

Singurele obstacole ce am putea întâmpina în 
calătoria nostră ar fi urmatârele : vre-o deranjare 
în mecanismul electric, când am fi afară din atmos- 
fera pamintului, lucru care ar avea de resultat, saŭ 
căderea nóstră pe pămînt, sfărâmându-ne în mi 
de bucatı, saii am remâne ca un al douilea sate- 
lit al pămîntului ; saŭ vre-un corp ceresc obscur 
cu o masa mai mare de cât a nâstră, ne-ar putea 
asemenea sfarâma ; sai chiar, de vom ajunge la 
țintă, scoborirea pe planeta Venus ar fi forte pe- 
riculósa, dacă nu am putea micşora, vitesa vertigi- 
nosa cu care vom îi asvârlit. Dar, după cum zi- 
cea un vechiii popor european, All right ! 

5 Maiu 

Nu ştiu ce va să zică teama, nu m'am temut 
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nici o dată nici de ómenï nici deinflexibilele legi 
ale naturei, cu tote acestea, când știi că numai 
cinci zile mă despart de plecare, simt un fior de 
neliniște, şi par'că-mi pare reù de planeta ce voiă 
părăsi. 

Ajuns cum e acum pămîntul la apogeul la cara 
se află, ştii forte bine, că e indiferent a face parte 
din locuitorii unei planete saă alteia, însă mă ţin 
aci o întreagă legiune de gânduri aducătore aminte ; 
acum înțeleg puţin durerea sentimentalilor, cari 
pling cu desperare, când îi despărţim de iubita lor. 
Iubita mea, acum o descoper, e planeta pe care 
m'am născut, şi pe care pote ca nu o voii mai 
vedea nici o data. Nici o dată! Cuvintele acestea 
mă irită gi mă fac să cred, cu nu am omorât în 
noi întregul sentiment de iubire, de melancolie, 
ce facea odinidră farmecul şi viața atâtor popu- 
laţiuni. 


Acest roman a fosi acordat ca supliment gratuit ja cea mat 
respândită revistă enciclopedică „Foaia Populară“ ce apare în 
Bucurepi 
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PLECAREA 
10 Maii dim. 

E pote ultima zi ce mai am să privesc aci pe 
pămînt. 

După calculele făcute, la ora îl de dimineaţă 
trebue să plecăm ; mal sunt numai 4—5 ore până 
-când îmi voii mai putea vedea planeta. 

Inainte se zicea satul, oraşul mei, țara mea... 
eŭ zic planeta mea..., şi simţimântul de tristeţe 
-ce mă desparte de ea e acelaşi ca şi la aceia cari 
ținea la clopotnița lor..., ba pote chiar are o in- 
tensitate mult mai mure. 

Noroc că nu am pe nimeni să las în urmă. 

„„Ah! ba da, uitasem..., peste şease luni era să 
iaŭ de tovarăşe a vieţei pe Ciarit. 

Oh! ce copii drăguţi şi inteligenţi am f avut 
împreună)... 


10 Mai, 11 ore 15 minute 


Plutim în eter. De 13 minute am lăsat departe 
de noi orbita lumei. 

Cu inima strânsă de bucurie şi de îniristare 
am apăsat de buton şi nici nu am mai avut tim- 
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pul să văd pentru ultima ră pe ceï cari ne acla- 
maŭ la plecare. 

Pămintul deveni într'o clipă rotund; putem dis- 
tinge 6re-cum continentele ; peste câte-va ore am 
putut zări Pacificul şi apoi America dacă nu am 
fi fost aşa departe. 

Luna se arată din ce în ce mai mică, ca gi pš- 
mintul.— Departe..., le lăsăm tâte departe. — Stelele 
aŭ o lumină paşnică şi rece şi se disting perfect, 
chiar şi cele de a şeasea mărime, Atmosferă nu 
mai există pentru a împiedica razele lor, cu tâte 
că sorele tronează mândru pe cer, 

Un aparat care ne măstră iuțeala dobândită, 
arată mereii 75 leghe pe secundă. 

E o cursă spăimântător de vertiginsă, noi însă 
nu simţim absolut nimic, şi dacă Pămiîntul şi Luna 
nu s'ar face din ce în ce mai mici, am putea jura 
că nu ne mişcăm din loc, 


Ora 1.89 


Sburăm necontenit spre sâre. Până acum nici 
ei nică Saitni nu ne-am uitat unul la altul, fie-care 
am privit pe ferestrui, admirând spectacolul im- 
pozant, ce, pentru prima óră, se desfaşura înain- 
tea a doui bieti pămînteni. 

Ne-am uitat unul la altul mai adineauri gi a- 
mândoui am avut pe buze acelaşi cuvint: „Adio 
Pămint !“ 

In contemplaţiunea nstră uitasem să activăm 
formarea aerului ce trebuia să ne servească la 
zespiratiune. 
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In asemenea împrejurări, cele mai mici negli- 
jente sunt de neertat, nu mai e vorba de viața 
nostră, ci de țelul ce ne-am propus să ajungem. 
Cum vom descinde? E o întrebare pe care nu 
ne-am pus-o, dar pe care amânduoi o avem pe 
buze. Ce vom găsi acolo? Vom da ore peste o 
omenire civilisată, sai vom gasi o stare de sălbă- 
tăcie, analógă celei după pămint, de acum câte-va 
zeci de secole? Ori cum va fi, înainte! Şi nici că 
putem alt-fel a dirija projectilul, căci ne-am pierde 
în spaţiu, dacă nu ne îndreptăm spre sfera de a- 
tracţiune a planetei ce voim să vizităm. 

Timpul nu mai există acum, căci elnu era de 
cât inventat de noi, pe planeta pe care ne găseam 
adineauri. Locuitorii ei zic un an după timpul cât 
îi trebue Pămîntului de a se învârti împrejurul 
Sorelui, npte sai zi, după rotaţiunea aceleaşi pla- 
nete... Dar acum? 

Plutim într'un spaţiu gol... aprope fără nici un 
punct de reper ; sorele dor străluceşte. 

Ştiam deja din teorie acestea, dar nu-mi puteam 
închipui aşa de bine aceste împrejurari, după cum 
le văd acum cu ochii. 

Nu mai e nici o nevoe de a indica deci ora; 
ce ne pasă de timpul unei planete, când ne aflăm 
în domeniul infinitului, 

După timpul nostru pamîntesc trebue să ajun- 
gem pe Venus la 12 ore din nâpte, insă pote vom 
ajunge ziua, căci ne prezinta mai mult faţa cea 
luminată. 
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Mai adineauri am privit spre punctul în spre 
care se îndreptează vehiculul nostru. Venus lucea 
din ce în ce mai mult şi se parea rotund dacă le 
uitai cu multă atenţiune la el. 

— Mai avem 10 ore, după timpul obişnuit pe 
pământ.—De o cam dată suntem locuitori ai aeru- 
lui şi nu am avea nevoe de timp, dacă aceasta 
nu ar fi pentru buna înţelegere a pamântenilor..., 
când, din întâmplare, am duce pâna la capăt în- 
treprinderea nostră şi ne-am putea întârce pe pă- 
mânt, spre a istorisi Academiei nâstre cele ce am 
văzut. 

In privinţa întorcerei,—cu tote că nu ştim încă 
nici dacă vom ajunge cu bine pe Venus, — më 
muncesc gânduri noui: materiele din a căror des- 
compunere noi smulgem electricitatea, le vom gasi 
óre şi pe strelucitórea planetă spre care ne îndrep- 
tim ? Dacă ele vor lipsi? Atunci? 


Inca a ara 


Incă o ors gi, totuşi, suntem inca destul de de- 
parte. Venus ni se prezintă cu tota configurațiuea 
continentelor şi mărilor sale : polul nord e cel mar 
bine de observat; pe cel de sud nori albi aleargu 
cu repeziciune. 

De-alungul ecuatorului se zareşte o fişie lunga 
verzue... e o mare... cea d'ântiiii văzută şi de pa- 
menten: încă dupa timpul lui Bianchini, care a 
schițat cel d'ântiiui configuraţiunea aceste: planete. 


Repeziciunea cu care ne îndreptam e constantă. 
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Aparatul, cu ajutorul căruia avem aerul trebu- 
incios, funcţionează de asemenea bine ; pe nesim- 
tite se apropie momentul cel mau pericolos : acela 
al coborârei—sau al suirei —cum veţi voi să ziceți, 
caci în spațiu nu există nici sus nici jos. 

Dacă ne vom sdrobi de vre-o stâncă a vre-unuia 
din înalții munţi de cari planeta e brăzdată ? 

Tovarăşul meu, cu care am vorbit foarte puţin, 
îmă împartăşeşte temerile sale în privinţa descin- 
dere. 

Amândoui insă avem acelaşi dispretpentru morte, 
ba încă am dori o asemenea morte, în locul unei 
morţi liniştite în pacea casei nostre de po planeta 
Pământ. 

E un moment prea însemnat, pentru a nu ne 
păstra tot sângele rece şi toată judecata de care 
suntem capabil. 

Intorseiti repede butonul de mai multe ori, slă- 
bind intensitatea curenților care se duccati şi ve- 
neaŭ de la un capat la cel-l'alt al projectilului; 
efectele micşorărei vitesei le-am simţit numai de 
cât, planeta ce mai adineauri venea înspaimântă- 
tore înaintea nostră, ca un monstru care avea să 
'si inghita pe loc prada, a început sä'gı micşoreze 
iuţeala— în fond projectilul nostru e cel care merge 
mai încet, dar aparențele înşeală în tot-d'auna. 
Mi-aduc aminte câte mii de ani le-ai trebuit óme- 
nilor, ca să constate că pământul e rotund şi că 
nu s6rele se învârteşte împrejurul pamântului, ci 
acesta împrejurul sorelui. 
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Un glumet spunea, de cer carı credeau că só- 
rele se învârteşte împrejurul päméntuhu, că se 
aseamănă întocmai cu cine-va, care ar zice ca 
punând să frigi un puii într'o vatră, e mar ușor 
să se învârtească vatra, casa, oraşul, pământul în 
jurul puiului, ca focul să vie din tote parţila spre 
puii, de cât sa zic. că învârteşii puiul în jurul 
frigărei spre a-i întorce tote parţile spre caldură. 

La polul nord al planetei se zăresc câte-va pete 
albe, isolate; trebue să fie zapadă care nu are o 
aşa de mare întindere, cum are aceea de la polii 
noştri. 

Ne apropiem mere. Acum, nu mæ e voința 
nostră ; acum ce vor voi legile fatalităţe! 


IV 
PE VENUS. OAMENII PĂSĂRI 


Sunt eŭ sai visez! Am putut noi óre să ajun- 
gem cu bine pe o altă lume! O lume aşa de în- 
departată de a nâstra! 

Sa încerc a nota cum voru putea, ceea-ce ni 
s'a întâmplat de la venirea nâstră po Venus. 

Teama nostră cea mai mare era, după cum am 
mai spus-o, să nu fim aruncaţi cu putere de vâr- 
ful vre-unei stânci, do care ne-am fi sdrobit cu 
siguranţă, 

Când am socotit ca nu ne mai desparte de cât 
câte-va secunde de planetă, am oprit cu totul 
funcţionarea curentelor electrice şi am lăsat ma- 
şina să cadă din propria sa greutate. 

Pe Pământ un corp, care cade în prima secundă, 
parcurge 4 m. 90; pe Venus, 4 m. 45; o o dife- 
rentă prea mică, dar totuşi exista una. 

Noi insă avem o vitesă dobândită de mai înainte, 
— comptam însă pe resistenta ce va trebui să 
întâmpinăm din partea atmosferei lui Venus, care 
ar opune cu atât mai multă resistent, ou cât ul- 
timelo paturi can învălue solul sunt cele mat dense. 
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In adever accasta a fost o mare fericire pentru 
no. şi o altă împrejurare mai fericită, a fost aceia 
că în loc de a cădea pe vârful vre-unei stânci, 
sai chiar pe sol, am fost asvârliţi, în linie oblică, 
într'una din mediteranele, cari înconjoră ca un 
brii ecuatorul planetei, 

Ne-am sprijinit fie-care întrun colţ, după ce 
avusesem grije a ne fixa cât mai bine instrumen- 
tele de cari ne servisem, şi orbiţi de razele cele 
vii ale Sorelui, aşteptam... 

Când ne-am aruncat în acea mare nu am sim- 
tit nici o sguduitură puternică, ba, după câte-va 
secunde, parea că piutim tot în eterul pe al carui 
drum venisem.— Ne-am oprit. 

Am stat ast-fel în fundul măre! vre-o 10 minute 
numai. 

Agteptam cu o linişte de care ne miram sin- 
guri. După socotelile nostre, marea în care ne aflam 
nu putea fi adâncă. 

Trebuia însă căutat mijlocul de a eşi cu bine 
afară şi aceasta nu era tocmai uşor, ba chiar im- 
posibil, prin propria nostră voinţă şi putere, 

Pe când ne frământam mintea cu asemenea lu- 
cruri, am simţit cum ne mişcam din acel loc în 
sus.— Uşor... uşor... am început să zărim cerul al- 
bastru. 

Când ne găsirăm pe uscat, am deschis cu pre- 
cauţiune singura uscioră prin care puteam egi şi 
respirarăm un aer ca şi al nostru... dar din cauza 
unei călduri mai mari de cât acea cu care eram 
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obişnuiţi, care facea aerul ma greu de respirat, 
am pierdut amândowm cunoştinţa şi am căzut jos; 
mai înainte chiar de a putea eşi din projectilul 
nostru. 

Singura privelişte ce-mi aduc aminte că am vă- 
zut ca un tabloii magię, a fost aceea a unui cer 
albastru, pe care alergau cu iuţeală nori albi. 

In depărtare se zăriati virfuri de munţi. 

Când m'am trezit, mă aflam într'un fel de sală 
imensă de formă ovală, cu zidurile gole, fară cea 
mal mică pod6bă. Prin pereți se aflai practicate 
vre-o zece ferestre mici, prin care se zărea cerul. 
Afară era o lumină orbitâre, 

Alături de mine era companionu!l mei ; dormea 
încă. 

M'am frecat bine la ochi şi m'am sculat în pi- 
cioare. Eram mai uşor ca nici o dată,—mi se pä- 
rea, Că, dacă voiii face un pas, voiti putea sbura 
din loc. Mi-adusei aminte numai de cât că, gra- 
vitațiunea pe Venus e mai mică de cât pe Pământ. 
Afară de uceasta am observat că, sunt tot aşa de 
gol ca şi un om care se îmbăiază. 

In sală nimeni... Privii pe una din ferești... o 
lumină orbitâre... La orizon erai nişte nori negrii 
cari se alundau cu repeziciune. 

Aşi fi voit să văd sorele—dar, de şi era o lumină 
intensă, — de abia puteam zări terenul, totuşi nu 
Pam putut vedea. Imi explicaiii cauza gândind că 
ferestrele erai îndreptate spre miază-nopte. 
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Spre miază-zi era deci intrarea; dar nu aşi fi 
îndrăznit să fac un singur pas afară din sală, de 
teamă ca nu cum-va să fiii asfixiat de atmosfera 
cea greoaie şi de căldura cea copleşitâre ce tre- 
buia să domnească. 

Deja în sală era o căldură desiul de mare şi 
sufeream într'u cât-va de aceasta, cu tote că eram 
gol. Tovarăşul mei era în aceaşi toaletă. 

Am început apoi să-mi fac felurite ipoteze asu- 
pra ființelor, care ne adusese acolo gi care ne 
transportase cu atâta uşurinţă. 

De ce nu se arătă nimeni? Suntem óre prizo- 
nierii vre-unei naţiuni răsboinice şi sălbatice ? Si 
din întâmplare antropofage,—îmi zicoam eŭ. 

Saitni, companionul mei, face o mişcare... mă 
reped spre el... dar mă trezesc mai departe de cât 
aşi fi voit să fiù... Mă întorsei uşor şi punându-i 
mâna pe umăr îl mişcaï puţin. 

— Saitni ! 

Saitni îsi întinse brațelo ca după un somn lung 
şi cu grei îmi răspunse: 

— Ce e? 

— Deşteaptă-te. 

— Şedinţele încep mai târzii; e destulă vreme... 
lasă-mă să mai dorm puţin, Ralita. 

— Nu e Ralta... sunt ei... Asales... 

Saitni deschise ochii mari şi fu în picidre într'o 
clipită. 

— Pe Venus ?... Nu e aşa strigă el. 

— Pe Venus. 

— 'Traiască maşina nósträ... 
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Şi ca un nebun, începu să sară prin sală, oprin- 
du-se îndată mirat de prea multa uşurinţă cu care 
se învârtea. 

După ce se mau linişti, am început să discutăm 
asupra locului unde ne aflam. 

— La dracu! nu cum-va ne-aii închis aci Dom- 
ni din Venus? 

— Nu ştii ce vor cu noi, răspunseii, dar mai 
bine să aşteptăm liniştii. 

Lumina zilei începu să slabească ; norii de la 
orizon dispăruseră cu desăvirşire ; cerul lua o în- 
fățişare sumbră. 

Peisajul, ce se desfăşura înaintea n6stră avea 
totul pentru a fi pămintesc, totuşi nu mi-aduc a- 
minte să mai fi vezut o poziţiune aşa pe Pumiînt 
cu care să o pot asemăna. 

Mai întâiă, albastrul cerulu, chiar dupa ce só- 
rele apusese, era forte intens, cum nu se pote 
vedea nici în regiunile equatoriale ale pămintului 
şi aceasta de sigur din cauza atmosferei celei 
dese ce înconjoră această planetă. 

Ca sala nostră am zărit alte multe, puse tote pe 
dealuri înalte, la polele cărora se întindea o ne- 
merginită mare verzue, pe care nu se vedea ni- 
mic plutind. 

In aer de asemenea nu se vedea nici o pasare. 

Era o natură splendidă, dar fară cea mau mică 
umbră de viata; nici marea cea întinsă nu'gi in- 
colțea oglinda-i cu sbârcitura vre-unu val. 

Crepusculul fu lung, de o durată aprâpe încă o 
dată cât al acelui de pe Pumint. 
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Deveniserăm nerăbdători. In sală începuse să 
se întunece. Pe cer se aratau deja stelele de în- 
tâia şi a doua mărime. 

De o dată se auzi un sgomot uşor. Dinir'un un- 
gher ascuns al salei, înaintează spre noi nişte ființe 
ciudate, purtând în mâim diferite lumini albastre, 
roşii, verzi etc., lumini care nu proveneau din 
vre-o ardere, ci erai nişte simple fosforescenţe 
intense. 

La lumina lor am putut zări pe cei cari le 
purtaii. 

Lucrul, care mi-a atras privirea întâi, a fost 
lipsa de braţe şi înlocuirea tor cu aripi la acele 
ființe. 

Corpul lor era foarte slab şi acoperit cu un 
fel de pene, picioarele de asemenea subțiri şi a- 
proaps negre, capul cu toate acestea desvoltat a- 
proape ca al nostru. 

La prima impresie te facea sai compari, fară 
de voe, cu pasările mari pamânteşti. 

De aripi se servea ca de mâini şi pe ele pur- 
tau acele lumini aşa de plăcute la vedere. 

Erau vre-o zece indivizi ds felul acesta. 

Toţi ramaseră la o distanţă oare-care privin- 
du-ne lung şi cu curiozitate. 

Micii lor ochi, luminaţi de luminele ce purtai, 
me iritau. 

Unul din ei, ca şi cum ar fi priceput nerăb- 
darea mea, mě luă uşor cu aripa şi me conduse 


catre locul de unde venise; un altul fu tot aşa 
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de amabil cu Saitni, care nu-şi maï venea în fire 
de mirare. 

Am egit cu toţi afară din imensa sală. 

Spectacolul ce mi se înfăţişă inaintea ochilor, 
era, din cele ma splendide. 

Ne afam pe o terasă destul de ridicată d'a- 
supra nivelului mărer.... înaintea noastră aveam 
iarăşi marea, atunci îmi închipui: că ne aflăm pe 
o insulă. 

Se inoptase, 

Stel6le sclipeau strălucitoare, pastrând aceleaşi 
configurații, ca vezute după indepartata noastră 
planetă. 

Calea Laptelui mergea să se cufunde în marea 
cea întinsă şi liniştita, înconjurând cerul cu semi- 
cercul seu de pulbere argintie. 

Gemenii, Orion, Sirius... străluceaii cu toata 
puterea razelor lor, 

De odată privirea mi se opri mirată... Jupiter 
plana în Gemenii alb şi limpede... în Cancer însă 
se ala o stea mai strălucitoare, un luceafar.... 
Saturn nu putea fi, caci ar fi fost mai mic vezut 
şi are o culoare plumburie... Marte nu, căci ero- 
şiatec... Ce planetă era deci?... Vre-o stea nouă 
poate!... Nu, era pămîntul... pamintul pe care-l 
părăsisem cu atâtea speranţe şi cu atât regret însă.. 

Era Pămintul, care strelucea pe cerullu. Venus 
ca un splendid luceafăr verzui. 

La un gind eram şi ei şi Saitni, care cu vocea 
tremurândă de emoţiune şopti, îndreptând mâna 
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spre partea ocerulu unae se afla lucitoarea pla- 
neta :—Pămintul nostru ! 

Alaturi o mică stea... era luna. 

„Atunci îmi aduseiu numa de cât aminte da 
instrumentele astronomice ce adusesem cu noi... 
şi bine inţeles me miraiu că nu'mi ved maşina, 

Dar cum sa me înţeleg cu asemenea fiinţe cari 
diferă cu toudl de mine! 

Nu remarcasem încă între e1 nico conversaţie, 
nic o vorbă şoptita cel puţin. 

Toama însa nu ne inspira acele fiinţe, din contră, 
din cauza lungilor lor aripi deo albeaţă incom- 
parabilă, pareai nişte arhangeh pictaţi — lasând 
însă la. o parte figura lor cam urâta, judecând 
paminteşte. Şi cauza uriţeniei lor era nasul ex- 
trem de lung ce aveau şi ochii cei prea mici. Un 
Venuzian de linga noi vazindu-ne cum ne uitam 
în jurul nostru, ca şi cum am fi căutat ceva, se 
repezi ca un fulger în spațiu, fu urmat deun altul 
şi amândoi disparura, lasând în fuga lui închi- 
puirea une! dungi roşii. 

Saitni era tot Wa una glumeţ de felul lu şi îm- 
prejurările nu-l schimbase de loc. La un moment 
dat, isbit de solemnitatea tăcere. ce domnea în 
jurul lui, se repezi până în mijlocul terasei şi de 
acolo, cu o voce tunătoare spuse cele ce urmează: 

»Venuzieni ! Patria noastră e acea verde stea ce 
luceşte pe cerul nostru aşa de splendid, de acolo 
am. venit noi pe aripele fulgerului şi tot aşa poate 
ne vom întoarce, 
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„Vë vom spune lucruri de veti rămâne cu gurile 
cascale, dacă din întâmplare veţi înţelege ceea ce 
vë vom spune... dar până atunci daţi-ne maşina 
noastră, căci în ea avem tot ce ne trebue şi mai 
ales alimente... nu cred că veţi fi atât de ne 
miloşi ca să ne lăsați să murim de foame! 

Vonuzienii bine înţeles eraă uimiţi. de gesturile 
amicului meă, dar erau departe de a ghici ceace 
el debita cu atâta căldura şi foame. 

Frumosul fu însă că, în acelaşi moment, venu- 
zienii cari plecasera, se reîntorsseră epurtând pe 
cite o aripă maşina noastră, pe când cu cea liberă 
tăiau spaţiul. 

Drace ! ciudată putere! exclamă Saitni şi 
apoi amândoui foarte nerabdători, cercetarăm ma- 
gina ca să vedom dacă nu-i lipseşte ceva.— Totul 
era intact, nic. un resort stricat, singur crono- 
metrul îşi dăduse sfârşitul, 

In schimb aveam ceasornicele de buzunar, pe 
care le găsirăm în haine. 

De sigur Venuzienii ne desbrăcasera de haine, 
pecare le puseseră în maşină, fiind-că am fi suferit 
prea mult de căldură. 

Ne supara însă multa curiozitate cu can d-nii 
locuitori ne priveau, ne dând macar nici un sunet 
prin care am fi putut judeca limbagiul lor 

Am scos afara din maşină tot ce ne trebuiapentru 
observațiunele noastre astronomice. Nu puteam 
rezista la tentaţiunea de a ne vedea imediat pla- 
neta îndepărtată, ai cărei fii eram. 
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Im: montai repede una din lunete şi o îndreptaiu 
deci spre planeta Pământ. 

Era întors spre noi tocmai continentul vechiu. 
Africa se dinstingea perfect, singură partea de sus, 
unde Mediterana o desparte de Europa era es- 
tompată şi conturul pe alocurea era vag. 

In Europa se distingeau numai părţile meri- 
dionale, ca Spania, Italia si întru cât va peninsula, 
Balcanică, restul era de asemenea de un alb-ce- 
nuşiu. 

Asemenea se vedea o mare parte din Asia oc- 
cidentală, Siberia era însă cu totul nedeslusită, 

Am dat rîndul lui Saitni să privească şi el 
acel spectacol splendid, pe cind Venuzienii ne 
priveau din ce în ce mai curioşi, de şi cu multă 
umilință. 

Incepuse să ne fie cam frig. Demontaräm lu- 
neta, am strâns cu grije tote părțile şi puind-o 
la locul ce ocupase, ne luarăm hainele. 

Fără ca să ştim şi chiar făra să mai avem vreme 
de a ne împotrivi, ne-am trezit aşezaţi fie-care 
pe spatele unei Venuzian şi cu întreg cortegiul 
de Venuzieni, ce se afla, am pornit. 

Cu aripile lor cele mari gi albe, loveau aerul 
spintecând spațiul cu repeziciune. 

Luminile ce purtau, ne luminau perfect calea 
şi puteam chiar distinge solul, de-asupra caruia 
sburam. Şi ereau nonumărate-le cârduri ca al 
nostru de oamen-păsări, care purtau asemenea 
lumini de toate culorile. Părea că locuitorii acelei 
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planete îşi dăduseră cu toți întâlnirea în acea seară 
în locurile unde ne aflam. 

Tot atunci am putut remarca o mulţime de 
pasăr mici, aproape asemănatoare cu cele dupa 
pamânt, cari umploau aerul cu strigătele lor as- 
cuțite, 

Sala ce părăsisem era cioplită chiar în stinca. 
Nu-i înţelegiam bine scopul pentru care er facută 
caci, Venuzienii ne lasase numai pe noi în ea, 
dacă ar fi fost un loc de adăpost pentru ei, de ce 
nu au stat cu noi? 

Dar aceste detalii, aşa de neînsemnate, nu erau 
nimic, pe lângă problemele, ce ni se iveal la fie- 
care pas înaintea noastră şi cari, tocmai târziu, le- 
am putut în adevăr înțelege- 

Inaintea noastră la orizon se înalțau coame de 
munți, într'acolo era de sigur un continent întins, 
nu un arhipelag, după cum vezusem de la venirea 
noastră pe planetă. 

Dar nu iîntr'acolo ne îndreptaram noi, că dupa 
ce ocolirăm un înalt deal, ne îndreptaram în spre 
miază-zi, 

Sborul conducătorilor noştri era neinchipuit de 
ln, aripile lor taiai cu putere aerul şi un singur 
avânt le ajungea să străbată câte-va zecimi de 
metrii. 

Nici o sforţare, nici o muncă, aripele se des- 
faşurai automatic, făceaii un semicerc lung ape 
veneati la loc, pentru a se deschide iaraşi. 

De noi nici nu păreati încurcaţi bravi oanteni, 


cu toate că corpul lor era aşa de curios construit 
şi aşa de fragil în aparență, în cât ai fi crezut 
că se va fringe în ori ce moment sub greutatea 
corpului teii. 

Sburam mere... sburam necontenit... dar ce 
însemna oare iuțeala cu care oamenii păsări ne 
conduceaii, comparând-o cu aceea cu care venisem 
de la Pământ: 


V. 


VENUZIENII 


Ori unde ne aruncam privirile, vedeam numai 
mii de acele lumini fosforescente, de cari purtati 
şi conducătorii noştri. 

Inaintea noastră, departe, mult departe, sezărea 
un întreg popor de lumini şi aripi albe reflectaii 
în spaţiu lumina cea curioasă. 

De sigur e o petrecere la care suntem invitaţi 
îmi zise în grabă Saithi, care tocmai trecu îna- 
intea mea, din cauza unei lovituri de aripi mai 
puternice a conducătorului săti. 

Inaintea noastră se desfăşura un tablou curios 
şi splendid. 

Locul unde se allaii acele mii de lumini era o 
insula, însă o insulă mai mare de cât toate cele 
pe cari le văzusem mai înainte, în partea spre 
care înaintam noi, se aflaă niște coline aşezate în 
formă de terase; pe virful ultimei terase se afla, 
o sală identică cu acea în care ne deşteptasem. 
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Necazul məŭ era însă mare, că încă nu dădusem 
peste cladiri care să-mi dovedească că Venus e 
locuită de o omenire civilizată, 

Oare numai acele soiuri de fiinţe care ns con- 
duceaii erai locuitorii planeter ? 

Atunci civilizaţia venusienă e spre decădere sai 
abia la începutul eï ! 

Pe când faceam diferite reflexium asupra, locu- 
itorilor din Venus, conducătorii noştri ne depuseră 
cu o graţie extremă, pe una din terasele colinei 
şi apoi se retraseră foarte respectos de o parte. 

Terasa pe care descinsesem putea să aibă vr'o 
50 de metrii lungime şi vre-o 20 de metrii 
lăţime ; deasupra era o altă terasa mai mică. 

Spre adânca noastră mirare ne aflaram în faţa 
a sute de fiinţe, care se deosibeaă prea puţin de 
noi, 

Fiinţele ce noi luasem drept venuzieni ce eraii 
deoi ? 

Adevăraţii Venuzienii ne semanau întocmai, nu- 
mai pielea le era prea roşiatecă şi în general toți 
aveau ochi extrem de mic, —Nasul lor era, fară 
deosebire, aquilin şi adus. 

Ce raport era deci între aceste donă omeniri 
deosibite ? 

In locul aripelor ce purtau cei-l'alţi, aceştia 
aveau mâini ca şi noi, dar foarte subțiri şi no- 
duroase. 

Picioarele le erai de asemenea extrem de sub- 
țiri, se apropiau foarte mult de acelea ale pri- 
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milor locuitori ce văzuserăm. 

Unul din ei, se apropie uşor de mine şi luîn- 
du-mă de mâna îmi arata spre cer, 

în ochi acestuia, ca şi in ai celor l'ali carı il 
înconjurau, se citea inteligenţa. 

Era uriţi cu toții.. dar erai foarte simpatică. 
Când îmi arăta cerul eu mâna, înțeleseiii numai 
de cât ceea ce voia să ştie şi cu voce tare, ca 
şi cum ar fi putut înţelege ceea cea spun, Àn- 
dreptaiii mâna spre planeta Pamânt ce se înălțase 
mult pe cerul venuzian şi ziseiu : 

— Venim după acea planetă, 

Acel care me întrebase cu un gest aşa de elo- 
quent, cum şi cei-l'alţă toţi cari îl înconjurau, pà- 
rură foarte miraţi -ṣi priveaă spre mine cu neîn- 
credere, 

— Lan... spuse tare interpelatorul mei, aratând 
verzuia stea. 

— Lan... repetara e1 toți. 

In acelaşi moment, el se aplecă şi luă dintr'o 
ladă o pânza pa care se afla o harta... mi-o arata 
surizind ugor. 

Lan... ma zise el, arătând când planeta Pä- 
mânt, când haria ce avea în mână, 

Më uitaiu cu atenţiune pe harta.. era conti- 
nentul vechiu întreg, apoi desfaşurând harta mai 
mult, continentul nou. 

Aceste harti însă erau atât de bine desemnate 
şi cu atâta prâciziune, în cât nu mi-am putut 
reţine nici eu nici Saiini o esclamaţiune de mirare, 
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Va să zică Venuzienii au ajuns la un grad 
înalt al ştiinţe cosmosului. Îmi inchipui numai 
de cât că, lunetele cu care s'a făcut observațiu- 
nele necesare la formarea hărților, trebue să fie 
formidabile şi aşteptam cu nerăbdare să văd un 
observator astronomic. 

Cautaiii pe hartă locul de unde plecasem după 
pămînt, loc situat la vre-o 10 kilometrii depărtare 
de Parie un vechiti oraş european, unde a înflorit 
sivilizaţia europeană odinioara, azı valurile marei 
lovesc cadenţat ruinele trecutulu.  Arătaiu cu 
degetul locul de unde plecasem şi interlocutorul 
meu dacă aşi putea zice aşa, de oare-ce nu ne 
înțelegeam de cât prin gesturi,—mă bătu uşor pe 
umer casemn că a înțeles. 

Pricepui întru cât-va rolul celei l'alto rase, aceea 
pe care o vezuser întâiii, după modul respectos 
cu care se purta față decer din urmă. Oamenii- 
Pasăn statea la oare-care distanță cu ciocul nas 
aplecat cu umilire.— Aveau oare vre'o inteligență 
acele ființe ? 

La un moment dat, un individ-pasare aduse o 
cutie lunga, pe care o depuse cu umilință la pi- 
cioarele noastre. 

Ceea ce era mai ciudat pentru noi, era modul 
cum aripele inlocuiau perfect mâinele, ba încă 
aveati în ele mai multa putere de cât avem noi 
în braţe. 

Cel cu care ne inţelesesem se aplecă sprecutie 
o desohisegi scoase din ea un fel de sticlă curioasă. 


E 


Tăiată întrun mod geometrie cu toiul ciudat, 
acea sticlă nu părea a f bună de alt ceva de cit 
de a admira măestria cu care era lucrată. 

Venuzianul mi-o dete în mână și 'mi făcu semn 
să mă uit spre Pămînt, 

După o prealabilă cercetare, în care avuseiu 
timp să admir milioane de sori noui ce apărea 
prin puterea sticlei, găsii pământul. 

Mă aşteptam săl văd mărit iniru cit-va dar nu 
credeam să-l pot vedea aşa de mare.—E ştiut că 
nici în lunetele noastre astronomice nu poţi vedea 
un astru în întregimea lui şi, cu cât ocularul va 
avea o mai mare putere, cu atît vei vedea un 
spațiu mai mic, însă porțiunea văzută fiind foarte 
detaliată, 

Judecând după lunetele noastre paminteşii, sticla 
ce aveam în mână, mărea sati apropia un obiect 
de 2000 de ori. 

Pe când noi, cu toată perfecțiunea la care am 
ajuns, nu am putut înlătura atâtea maşinarii pen- 
tru montarea unei lunete, locuitorii din Venus pri- 
veso foarte comod cosmosul prinir'o singură sticlă, 

Continentele pământului prezentau o configu- 
rație foarte bine desluşită, şi aveati o culoare ver- 
zue, pe când mările şi oceanele apăreau sumbre. 

Era în adever, ceva îngrozitor pentru inteligenţa 
noastră. Cum se putea ca o asemenea sticlă să 
aibă atâta putere? 

Prietenul mei încercă şi el de asemenea o altă 
sticlă şi rămase extaziai ca şi mine, Intr'un mo- 
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ment de entuziasm, dădu cu palma peste pântecile 
Venuzianilor exclamând : 

— Sunteţi oameni ori drac? 

Ce e drept, Saitni era cel mai certat cu regulele 
bunei-cuviințe din Academia noastră. 

Era de o natură veselă şi adeso-ori veselia a- 
ceasta îi atrăgea observaţiile colegilor cari îl bla- 
mau, spunându-i că, pentru un om de gtiinţă, nu 
e destul de serios. 

Venuzianul meii, remăsese cam mirat de gestul 
lui Saitni, dar mai mult va fi gândit, că e un gest 
de admiraţie extremă a acestuia. 

Timpul trecea însă iute, pe când contemplam 
în extaz astrele cerului, înarmaţi cu un uşa ochi 
puternic. Stelele începeaii să palească, la orizon, 
cerul se albise gi apăruse spre r&sarit un luceafar 
roşiatic. Era aproape să nu-l recunosc. Luceafărul 
scînteitor de lumină, nu era altul de căt planeta 
Mercur, care după Pamânt abia se zareşte câte- 
o dată, de cele mai multe ori fiind confundat in 
razele soarelui. 

De şi cel mai mic din toate planetele carı se in- 
vârtegc în jurul astrului-rege, Mercur văzut dupe 
Venus e admirabil. 

Pe când contemplam răsărirea acestei planete, 
o mulţime de oameni-pasan sburau din toate păr- 
tile, către insula pe care ne aflam; veneau cu sbo- 
rul fulgerului mii şi mii. Luminile ce purta cu ei, 
pălite şi ele de auroră, se asemănaii ou stelele ce 
mureau încet pe cer. 
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La un semn al celui cu care vorbisem, miile 
de oameni-păsără se aplecară spre pământ, păs- 
trând această poziţiune, până când Venuzianul nos- 
tru, isprăvi o rugăciune, în care, de sigur, in- 
voca, o divinitate cerească, căci arăta mereu spre 
cer şi mai cu seamă spra răsăritul care începuse 
să se inroşească, 

La lumina vagă a aurorei Venuzienii îmi pă- 


rură şi mai urâţi. 
La nişte vorbe ale Venuzianulu, oamenii-pasari 


ca un stol speriat de porumbiei, se împrăştiară în 
diferite puncte ale planetei. 

Rămăsesem pe terasă numai eŭ, Saiini și Ve- 
nuzianul nostru, însoţit de alţi doui. Ma departe, 
foarte umiliţi, stăteau asemenea vre-o zace oa- 
meni-păsări, 

Venuzianul făcu un semn oamenilor-pusări, cari 
aşteptaii de o parte în cea mai mare umilință şi 
iată-ne aşezaţi cîteşi cinci pe spatele a cina 
oameni-pasări, cari îşi deschise aripele lor man 


şi își luară sborul, 
De astă-dată însă iuțeala cu care sburaŭ era 


foarte mare, din cauza; temerei dea nu apuca soa- 
rele de asupra orizonului. 
luţeala cu care sburam era aproape să mă facă 


să lezin. 
Sburam aproape de suprafaţa marei, care era 


foarte liniştită, cîte odată conducătorii noştri a- 
tingeau cu virful lungilor lor aripi albe apa mărei, 
după cum fac rindunicele noastre voioase. 


Soarele începuse să resară, un soare enorm, 
care părea că îmhrățişează cu masa lui întreaga 
parte a r&săritului. 

Se poate închipui ce efect trebue să producă 
asupra cui-va un răsărit de soare pe Venus, ştiind 
ca soarele e de două orl gi ce-va mai mare văzut 
după acea planetă. 

Ca să-mi esplic şi mai bine de ce soarele e 
asa formidabil la orizon, îmi adugeiii aminte, că 
de şi atmosfera lui Venus e compusă din acelaşi 
gaz ca şi a noastră, are însă o densitate de două 
ori mai mare şi coprinde mai mulți vapori de apă. 

Stincele ce întrezărisem în prima noastră călă- 
torie spre Nord, le aveam acum dinaintea ochilor. 
Era un întreg orage de săli, ca acelea de unde ne 
deşteptasem, toate practicate în stîncile care pre- 
domina asupra celor l'alte. 

Cum am ajuns pe lingă ele, am intrat într'una 
din acele săli. 

Era una din cele mai spațioase, puteai încăpea 
mii de oameni în ea şi domnea o răcoareconiinuă 
care se datorea mai ales isvoarelor ce şipoteai pe 
ici şi colo din stincă, cari adunându-se la un loc 
mergeaii să se verse afară în mare printr'un canal. 

In fundul sălei era ridicată un fel de estradă 
tot de piatră, de jur împrejurul ei erai nişte fi- 
ride practicate în zid, în cari seaflaii lungi suluri 
de pinz. 

Era deja mulţi Venuzieni adunati acolo, încu- 
riozitatea mea aşi fi dorit să văd şi o venuziană 
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ca să pot stabili o comparație între cele douë sexe. 

Eraiă atiţia cari discutaŭ cu oare-care aprindere 
uitindu-se mere cu micii lor ochi spre noi, dar 
nu puteam zice „iată o venuziană.“ 

Imi închipuiam totuşi, că ajunşi la o cultura, 
mai îndepărtată ca a noastră femeea va urma să 
ia parte şi ea, la discuţiiie ştiinţifice asupra cos- 
mosului. 

Aşezaţi pe nişte trepte lungi, cari conduceaii la 
estradă, şi eŭ şi Saitni, aşteptam cu nerăbdare ce 
se va mai întimpla şi ce vom maï afla noŭ. 

După câte-va minute simţii însă că aşa cum 
stam, eram nu se poate mai bine şi că de aşi 
dormi aşi fi şi mai bine; când întorse capul spre 
Saitni, acesta deja adormise cutoată nerăbdarea lui. 

Incetul cu încetul, mi se închise ochii şi mie; 
legiuni de ginduri, de privelişti curioase, de ființe 
enigmatice, trecură pe dinaintea mea şi nu mult 
după aceea adormii, 

Cind m'am deşteptat, sala era plină de Venu- 
zieni, cel pe care `l cunoşteam mai bine sta pe e- 
strada, de unde vorbea cu animaţie, arăiînd nişte 
hărţi celor-lalţi, 

Saitni era deja deşteptat, dar nu voise să'mi 
turbure somnul. —De la el am aflat că, de vro 
jumătate de oră, venuzianul vorbea de noi şi de 
planeta noastră. 

Cuvîntarea lui era placută, vorbele sonore oh! 
cât aşi fi dat să înțeleg atunci ceea ce vorbea. 

Ascultam cu atenţie şi mi se părea chiar că în- 
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teleg, când ochii lui inteligent se opreau asupra 
noastră sau asupra harţilor care representau con- 
figuraţia continentelor noastre. 

— Trebue să fie foarte interesant, îmi şopti 
Saitni. 

Dar eŭ eram aşa de distrat, în cit uita de a- 
mai da un respuns chiar neînsemnat acestei ob- 
servațiuni. 

In sfirşit conferința se ispravi, venuzienii se re- 
trasera, dupăce mai întîi se uitară scrutator la no. 

Remasesem iarăşi numa cei cinci, can veni- 
seră întâiu în sala. 

Conferenţiarul, cu ajutorul celor I'alți doui, după 
ce puse în regulă la loc hărţile, de care se ser- 
vise, veni la no. 

Inţeleseram numai de cât ce voiau: să învă- 
tăm limba venuziană, 

Ziua aceea o consacrarăm primelor noțiuni, care 
bine înţeles, fura luate din domeniul Astronomie. 
El ne arata pe rînd planetele şi constelațiunele 
spunindu-le numele lor, pe care le puteam repeta 
cu multă inlesnire. 

Ne miram însă de un lucru ; când dorm aceste 
fiinţe, când mănâncă ele? 

Dacă nu cu alimente grosolane, cum faceau stră- 
moşii nostri Chinezii, Japonezii, Francezii, Ger- 
manii, de ce nu se nutresc cel puţin cu pastile ca noi. 

Dar toate acestea mi le-am esplicat mai târziu. 

Peste câte-va săgtamâm eram foarte înaintați în 
limba lor, care era foarte simpla şi dovedea o 
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lungă întrebuințare a er; pe lângă acestea limba 
lor era universala, căci toți venuzienii vorbeau 
aceiaşi limbă. 

Limba noastra, care e aşa de curata şi uşoară, 
fața cu aceea care se vorbea acum câte-va mii de 
ani pe planeta Pamint, e pe o treapta mar in- 
ferioara faţă cu aceea care se vorbeşte pe Venus. 

Când am putut înțelege întru cât-va această 
limbă, când am putut sa'mi daŭ socoteala prin 
experiență, de toate lucrurile şi faptele ce mi-se 
păreau aşa de curioase, am regretat atunce: cănu 
pot şi pămintenii sa ajunga la o asemenea treaptă 
de civilizaţie. 

Cele ce voru schița aci, vor îi numai trasaturi 
generale, asupra modulm lor de viată, stăre. lor 
sociale, ştiinţei, regiune. lor— daca s'ar putea zice 
că au una. 

Vor părea curioase cele ce urmeaza fiind-că, 
chiar lastarea de cultura la care am ajuns asta-zi, 
pamintenii tot nu su putut desradacina cu totul 
din sufletul lor vechile credinţe. 

Dacă s'ar fi încercat cine-va să apere asemenea 
fel de viaţă cum e acel al Venuzienilor, şi daca, 
acel cine-va ar fi trait acum câte-va mi de ani, 
ar fi riscat sa fie supus batjocorer şi tratat de ne- 
bun. Acum ce: 28 de savanți ce avem ar ridica 
doar din umen; de restul pemântenilor nu vorbim 
aceştia vor ma! aştepta mult pâna să ne devie- 
egah în ştiinţa. 

Ca şi Pămintul, Venus nu e de cât un copil al 
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Soarelu ; prin învârtire acesta din urmă a des- 
făcut de la ecuatorul său un imens inel, care a 
avut un punct de condensare şi o orbită deja for- 
mată. 

Imprejurul acelu punt, s'a gramadit, prin în- 
vârtirea lu împrejurul Soarelw, toata materia ri- 
sipită ce forma inelul. Când materia a fost toată 
adunată la un loc, ea a continuat să se învârteasca 
ca un glob gazos imprejurul astrulw-rege, învir- 
tindu-se în acelaşi timp şi imprejurul seu. 

Noua planetă în stare de nehulozitate a incer- 
cat, prin învârtire, să rupa din ecuator un inel- 
identic cu acele care o formase, dar n’a isbutit. 

Puterea sa nu a fost destul de mare şinu a 
putut forma nica un satelit, deci a rămas să'şi facă 
drumul e1 fara nic! un insoțitor pe lângă ea. 

Imcetul cu încetul materia gazoasa s'a racit, 
din cauza temperaturei prea reci care o încon- 
jura şi a început sa se licifieze. 

Densa atmosfera ce posedă acum, începu să se 
formeze, bine înţeles amestecata la început cu di- 
ferite gaze streine, de care acum e curațata. 

Uscatul a început sa apară în forma de mici 
insule. 

Transformaţiunele acestea se făceau cu ajutorul 
a zeci de mi şi sute de mi. de am, caşsi la no 

Insulele au devenit din ce în ce mai man, s'au 
legat unele cu altele şi apor au ajuns să formeze 
continentele, a căror configurație, nu a remas tot 
aşa cum era la începutul formareï lor. 
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Plor deluviene cadeau pe continentele de curând 
formate, căci evaporarea se facea pe o scară foarte 
întinsă, din cauza Soarelui care era mult ma mare 
şi din cauza apei care era mult mai multa, 

Aparură primele ființe. 

Bine înțeles cele ma: rudimentare posibile, 8- 
poi prin o transformaţiune înceta şi succesivă, a 
ajuns să creeze omenirea planetei. 

Pe Venus omenirea nu s'a desvoliat ca şi la no. 

Omenirea dupe Venus s'a bifurcat de la înce- 
putul ei: o parte era formată din oamenii-păsan 
pe cari îi vazusem la descinderea noastră pe pla- 
netă, iar o parte, cea mai inteligentă, din aceia, 
cu care ne puteam înțelege. 

La început însa, cea din urma rasă nu era cu 
mult superioară cela d'intu, şi a trebuit o des- 
voltare gradată a inteligenței e1, pentru a putea f 
proclamată regina planeta pe care ne aflam. 

Pe când prima specie se reproducea întocmai 
ca la nui, cea de adoua a avut menirea sa se poata 
reproduce pe o alta cale. 

De aceea la Venuzieni nu există deosebire de 
BB, 

Dragostea pentru femee e dar necunoscută lor. 

Aceasta a una din cauzele care ne esplica re- 
pedea lor urcare. pe o treaptă înaintată a civili- 
zațiunei. 

Grijele ce dragostea aduo cu ea, preocupaţiunele 
neînsemnate ce ea dă încă pămintenilor, le sunt 
cu totul neîntelese. de. oare ce ele nu există. 
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Sentimentul nu poate împedica pe ce. inteli- 
genţi, ştiinţa a putut să se desvolte în linişte pe 
Venus. 

Mai sunt, nu e vorbă, şi alte cauze principale 
dar acestea e una din ele. 

Venuzienii îşi produc fie care copiin'prin liberă 
voinţa ; când aŭ ajuns la maturitatea, pe care er 
o socot de 40 de ani— anul lor fiind insa pe ju- 
mătate cât al nostru — îşi injecteaza în piept o 
substanță protoplasmică, pe care după o lună o scot 
afară cu multa îngrijire si o depun întrun fel de 
urna, pe care o închid, ne lasând de cât o mica 
deschizătură, pe unde sa poata respira viitorul 
copil. 

Aci s'ar putea pune întrebarea: în sânul une: 
mame dupe pământ, un foetus are cu ce se hrăni 
pentru ca sa se poată desvolta; dar într'o urma, 
de unde va putea lua el materiile trebuincioase 
formarei lui ? 

Răspunsul iata-l: 

Venuzienii nu se nutresc nicio data. 

In fie care lună se injectează cu o substanţa şi le 
e destul pentru o lună. Ce e drept, aerul ajuta foarte 
mult la aceasta, căci conține materii care intro- 
ducindu-se în plamâni, nu numa că curaţeşte 
sângele dar îl şi nutreşte. 

O proba evidenta de aceasta e că, noi chiar de 
de când suntem aci, nu mai avem nevoe, nici de 
jumătatea pastilelor ce mâncam altă data. 

Unui foetus însă nu-i trebueşte nici injecţiuni, 
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abia după scoaterea din urmă are nevoe de aceasta. 

Venuzienii nu aŭ fost nici o dată deosebiți prin 
religiune, rasă saii obiceiuri — vorbesc de Venu- 
zienii cei inteligenți; nu de oamenii-pasari dea 
nu aŭ putut cunoaşte r&sboiul. 

Nia nu am putut să esplic vre-o dată vre-u- 
nui venuzian înțelesul răsboiului, de oare ce lim- 
ba lor nu conţine asemenea cuvinte. 

Si aceasta e a doua cauza a desvoltarei lor. 

Fie-care e stăpân pe persoana sa, fie-care face. 
ceea ce voeşte. 

Legi nu există,— Această omenire a înțeles a- 
devăratul scop al vieței. 

Aruncaţi pe un glob [din spaţiul nemarginit, la 
ce bun ar fi fost a se desbina, de aş alege 
fie-care trib un stăpân, a cărei progenitura inca- 
pabilă saii capabilă să aibă dreptun asupra tutu- 
lor celor-lalţi? 

Numărul Venuzienilor nu e atât de mare cu al 
pămiîntenilor şi aceasta grație nerepreducţiunei: 

După cum am fost asigurat, totalitatea locuito- 
rilor nu trece nici peste un milion— nu punem însa 
la socoteală pe oamenii-pasari, al caror numar tre- 
ce peste doua milioane. 

Literatura, artele, invențiile noastre pamânteşti 
pentru a ne face viața mai placută în mijlocul a- 
tâtor agitaţiuni în care ne afam ma: nainte, nu 
există pe Venus.— Căo dragostea şi reshoiul lip- 
sind, lipsesc şi cele doua elemente puternice ale 
poesiei. 
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Neîmpedicaţi deci de nimic, Venuzienii s'a în- 
deletnicit cu cunoaşterea Cosmosului. 

Resultatele ştiinţei lor, nu se transmit prin a- 
jutorul carţilor, pe care ei nici nu le cunosc, ci 
prin viul graiu şi prin o îndelungata practică. 

Ei nu au tras din ştiinţe. alte foloase de cât 
acela, cari le au fost trebuincioase pentru reproduc- 


țiunea speciei. 
Incol6 ştiinţa a fost şi este pur speculativă. 


De aceea Venuzienii nici nu aŭ avut nici vor 


avea, industrie, comerciii etc. 
Specia cea-lalta, posedind o inteligenţă mai in- 


ferioară, ascultă orbegte de cea superioară e. 
Oamenii-păsări sunt nişte simplii servitori al a- 

celor dinti, nu sunt asuprițăi nici maltrataţi. 
Pentru e. Venuzienii au creat o religiune; acea 

a astrelor la can se închinau, oficiul divin facut 


de rasa superioară, 
Ei servesc mal ales ca mijloace de locamoţi- 


une pentru Venuziem, graţie aripilor puternice 


cu care sunt înzestrați. 
Locuinţele lor sunt aproape la fel cu ale Ve- 


nuzienilor. 
Oamenii-păsări, în virtutea modului lor de re- 


pruducțiune, au famili, soţie, şi copii. 

Venuzienii de amindouă specile nu cunosc boala; 
medicina nu are deci nici un drept de a exista; 
şi de şi cunoşteau cerul cu toate astrele lui, nu- 
şi ştiau mai de loc persoana lor fizică, nicio dată 
venuzieni nu disecau corpuri fie chiar al unui 
om-pasare. 
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Umblau goi, din cauza prea măre: calduri ce 
domneşte pe planetă. 

Parţile loouite mai ales de ei sunt cele dupa 
marginea ecuatorul, unde caldura prea mare e 
temperată de apropierea mărei şi de ploile delu- 


viene ce cad adesea. 
Spre pol nu cunosc de cât unele triburi ale 


rasei inferioare, dar nic: acestea nu au un loc 
stabil, de oare-ce temperatura ajunge une-or spre 
pol, tot aşa de ridicată ca şi la ecuator. 

Trecerea de la o caldura extremă la un frig prea 
mare è foarte brusca în acele părți. 

Ziua, din cauza căldura înăbuşitoare, Venuzienii 
stau de preferință în vaste sali, ca în aceea unde 
noi suntem găzdui şi care se află raspândite mai 


în toate părţile planetei. 
Noaptea sunt însă în plină activitate, afară numai 


dacă nu plouă cu torente, cum une on se în- 
timplă. 

Hi sboră pe întinsele man, conduşi de oamenil 
— păsări şi studiază frumoasele astre ce stralu- 
cesc aşa de viu pe cerul venuzian. 

Când dorm dea? Nu dorm nici o dată așa 


cum dormim noi. 
EI nu simt trebuinţă de repauz, căci cele ma multe 


organe care simt nevoe de linişte la un pământean 


lipsesc cutotul venuzienilor. 
Singurul lor repauz e acela de a sta la un loc 


pentru câte-va minute, necugetând la nimic. 
Nouă ni se pare cu totul ciudat o asemenea vi- 


aţă şi chiar chimerică. 
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dar acestea sunt aproape singurile elemente care 
fac fericirea unui pământean şi care toate la un 
loc, formează vieaţa pentru el. 

Religiunea lor? Nu aveai nici una. 

Credeau într'o transformare continua a formelor 
naturei, cauzata de nişte puteri neinteligente, însă 
imutabile şi veşnice, credeau în spaţiul infinit, po- 
pulat de planete, unele locuite altele nu. 

In nemurirea sufletulu nu au crezut nici dată 
şi iarăşi nu i-am putut face să înţeleagă bine, cum 
oamenii şi-ai facut asemenea ipoteze. 

Morala lor? Nu aveau nici un condice de mo- 
rală: nu erau nici maxime şi sfaturi care să cir- 
cule din gură în gură asupra acestui subiect.— Nu 
se vatamati însă nici o data unul pe altul, averea 
nu puteau să şi repească de oare cenu aveau nici 
unul nimic, demnitațı nu existau pentru a se nag- 
te ambiția şi gelozia Femeile ne existând nu 
exista nic. un sentiment de iubire, dar njer de ură 
şi gelozie. 

In schimb tot erau bine-voiton unii cu alţi; 
se inițiau mutual în secretele ce e. smulgeau na- 
turei şi apor liniștiți şi senim, aşteptau ceasul din 
urma al vieţe. 

Oh! astfel de viaţă fară emoţiuni ar displăcea, 
chiar în secolul de fața pământenilor, pentru mine 
unul însa o asemenea viața, este idealul ia care 
trebuie să ajungă omenirea unei planete. 

Saitni cu firea lui înclinată spre sentimenta- 
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lism, nu prea vedea însă cu ochi bum acest mod 
de a trăi. 


VI 
O SERRARE VENUSIANĂ 


Ai trecut pote ma multe luni. de când suntem 
6speții stralucitorulu lucėfar. 


Lucefăr ! Nica nu-mi vine să cred că acest glob 
cu man intinse, cu munţi înalți, acest sol ce acum 
il calo cu piciorul, reflectă în spațiu o lumină aşa 
de lucitore. 

Privind însăîndepartatul Pământ care acum lu- 
ceşte aşa de vizibil pe cerullui Venus, mi-aduc a- 
minte că se añä gi el în aceleaşi condițiuni, că 
acum câte-va lum eram unul din locuitori lua. 

Ciudată şi splendida e organizaţiunea Cosmo- 
sului ! 

Incetul cu încetul, am început a înțelege limba 
venusiană, limbă aşa de melodidsă şi aşa deuşoră! 

Putem chiar exprima unele gândun, şi ma! a- 
les în cestium de domeniul astronomiei. 

Venusianul cu care am vorbit întâi şi care se 
bucura de mult respect printre ceilalu, ca fiind 
unul dintre ce! ma invuţai, pârta armoniosul nume 
de Silansis. 

Ma de-unu-z Silansis ne-a anunțat că va fi 
în curând o sarbătâre a 6menilor-pasări, şi cum 
Venusienii superior: sunt quasi-preoţi cultului lor, 
vor presida serbwmile din aceea zi sau mai bine zis, 
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din acea népte, de óre-ce în timpul zilei e im- 
posibil on ce activitate afară de zilele când tot 
cerul e acoperit de nor, dar în acele zile plouă 
de obiceiu torențial. 

Am fost şi no învitați la 'aceste serbări; eram 
forte curioşi să vedem modul de petrecere alve- 
nusienilor-pasăn, căci venusienii superion nu a- 
buzau nicı o dată de petreceri. 

In ziua hotarâta, îndată ce imensul sóre dispăru 
după orizont, pornirăm cu ajutorul âmenilor păsări 
spre direcţiunea unde gasisem pe Venusienii la 
venirea noastră. 

„Drumul nu fu lung, dar nu am avut ocazia să 
admiram tote peisajele, ce trecâu pe dinaintea 
nâstră, căci bieţi 6meni-pasan ce ne conduceau, 
doreau să ajungă cât mai repede la locul serbare, 

Mii şi mii de 6meni-păsări, sburau din tote 
părţile, spre locul unde ne îndreptam noi. Veniseră 
pote şi de la antipozii planeter. 

Pe locui unde se strânsese cu toții nu încăpea 
nici sfertul multime: adunate ; tote treptele mare 
estrade ereau pline; de aceea estrada era încon- 
jurata pâna la o mare „departare. 

Zeci de mil de lumini luceau fantastic şi facâi 
să dispară întunericul nopța . Câte un om-pa- 
sare mai curios, să avânta din mijlocul mulţime, 
plana de-a-supra meselor, apoi se lasă iara-şi uşor 
spre sol. 

Un venusian superior lua cuvântul. 

De şi cunâştem mai tote cuvintele venusiene, 
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care de altminteri sunt fârte puţine, observaiu cu 
mirare, că nu înțeleg mai nimic din ceea ce 
vorbea venusianul. 

Intrebuinţa numai nişte monosilabe guturale, pe 
care le remarcasem la 6menii-păsari. 

Silansis întari ipoteza mea; în adevăr, limba 
ce vorbea venusianul era a venusanilor-păsări. 

In acelaş timp îmi mai spuse că e forte grei, 
pentru un venusian superior a invăța acesta lim- 
bă aşa de aspră. 

La un semn al vorbitorului, mii de 6menă-păsară 
se desprinsesă din glotă, şi în filfiit de aripi se 
aruncară în spaţii. 

In câte-va minute, se formează sus 2 tabere 
distincte. Era un fantastic amestec de diferite lu- 
mini. 

Mii de o parte, mii de alta, fie-care tabăra 
apoi se aranjă într'o clipita în forma unm imens 
şirag, 

Eie-care şirag apoi, se îndrepta întrun punct 
opus celwm lalt şi sbura aşa de departe, în cât 
fostforescentele lor lumini, se cufundau cu praful 
de stele al calei Laptelui. 

Dupa mai multe evoluţiuni, se întorse amindoua 
taberilo îndarat şi la câte-va sute de metrii de 
asupra estradei se năpustiră una asupra alteia. 

De astă dată fantasticul îşi ajunse punctul lur 
culminant : tote acele mii de culori amestecate, 
cari apărea saii dispăreaă, tote acele aripi albe ce 
reflectaii multi-colorile lumini tâteacele strigăte 
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guturale şi disperate, făceu ca priveliștea, să fie de 
neinchipuit. 

Câte un om pasare obosit sau rănit, se lăsa 
uşor în jos, pe când lumina ce o purta îi facea 
impresia unei frumose stele căzatore. 

De o data din haosul de lumim, se formează 
iar două şiraguri, cari de astă data se întretăiau 
în mai multe parți, dând naştere la figurile cele 
mai bizare şi mai amuzante. 

Venusieniă superior: contemplau în seninatate, a- 
cesta privelişte neimpresionați ba pote chiar plictisiţa, 

In schimb 6mem  pasări, cari rămasese jos, 
contemplau cu aviditate scenele aeriene şi pa- 
regu gata a se arunca şi el în aer. 

Dar erau aranjaţi dupa tribun şi trebuia ca fie- 
care trib să-şi aştepte rândul. 

Cele două tabere inamice, se desparţiră din nou 
şi apoi se risipira ca un stol de pusuri speriate, 
mărind numarul stelelor de pe cer. 

imi obosise ochi privind aceste scene. 

Jacurile aceste îm aminteau resboele pamânteşt, 
asa cum ele sunt descrise în vechile nostre anale. 

Silansis observând că incepusem a fi obosiţi de 
aceste curidse privelişti, chema pe 6meni păsări 
can ne adusese şi can, cu parere de rau, trebuiau 
sa ne reconducă, 

Tot cerul era plin de stele. Pământul tronă 
limpede şi verde spre apus, lucirea lui contrastând 
mult cu ebenul cerului venusian, 
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Ica şi colo, câte o stea cazătóre, care lasa în 
urma eï o imensa dungă luminósa. 

Cercai să esplic lu Silansis, că urma luminó- 
să a stelei căzătore se datora persistenţiei pe re- 
tină, dar Silanisis imi raspunse: 

— Esplicarea ia nu o înţeleg, noi însă esplicăm 
urma lumin6sea a stelei ast-fel: Steaua arzând, 
desface din masa el mici bucăh incandescente 
care rămase în urmă, continua sa ardă cât-va timp, 

Esplicarea lui Silanisis îmi pärù ingeniosă, mie 
nu-mi venise în minte nici o dată acest lucru... 
totuşi aşa de simplu. 

In ndptea aceea facurăm mai multe observaţiuni 
astronomice, şi vorbind de Pamânt caretocma a- 
pusese, arătai lui Silansis pe harta ce poseda, lo- 
cul unde se află pe pamânt un vulcan numit Ve- 
suviul, 

Ti dădu. chiar amanunte asupra activităței acestu 
vulcan în timpurile vechi. 

Silansis luă cuvântul : 

Vulcanii voştrii pamânteşti nu-i pot cunâşte, eu 
însă îți voiu arăta în curînd un vulcan venusian 
numit Klani şi care din când în când mai sta cu 
noi de vorba! 

Erupţiunile hu, ce e drept, sunt fârte rare, dar 
sunt formidabile Il vom putea vizita fară pericol 
de oare-ce acum se odihneşte. 

Acum e târziu, în curând va, răsari sorele, mîine 
seară însă îl vom putea visita. 


ji 
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Restul nopţi il petrecurăm în linişte, r&sfoind 
paginele colosale ale haoşului. 

Saitni rămasese fârte impresionat de dansurile 
aeriene ale Gmenilor-pasări, şi-mi povesti de cu- 
noştința ce facuse acolo cu o venusiană-pazăre. 
Bietul Saitni a ramas tot terian! 


VII 


VULCANUL KLANI 
In fundul vulcanului Gina. 


Pe la miezul zile, tocmai dormisem, când am 
fost deşteptat de o sguduitură puternică. 

Saitni, care era deja în picidre, se repezi spre 
mine, vazându-mă aşa speriat, dar abia făcu un 
pas, şi o nouă sguduitură il doborå la pamânt. 

Din fericire, dupa cum am putut constata mai 
târziu, s'a ales numai cu câte-va vânătăi. 

Silansis, care se afla cu noi, veni spre mine suri- 
zând. 

Nu e nimic, Klani vorbeşte. 

— În on-ce caz, prea vorbeşte puternic, tare 
nu suntem surzi, respunde Saitni, frecându-şi par- 
tile atinse. 

Imi aduse aminte de vizita ce proectasem să 
facem Şi zisel : 

Dar visita nóstră? 
O amânam— Vom asista desigur la un spec- 
tacol interesant. 
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Nu ma urmă nic. o sguduitură. 

Afară ceru era cu totutul înorat, şi nişte nori 
negrii vencau cu repeziciune din spre sud, gata 
să se transforme în ploe. 

Silanisis mai zise ; 

— Putem profita de timpul cât le trebue norilor 
să ajungă aci, ca sa privim pe bătrânul Klani. 

Eşiram câte-şi tre! afară din sală, 

In partea de nord ştiam ma dinainte, că se 
afla un lanţ de munţi, carı presentau caracterele 
munților vulcanică. 

Silansis im arată unul din vulcanii acelui gir 
de munţi, care asvârlea în sus o lungă colână de 
fum cenuşiu : Klani. 

Catena de munţi din cari Klani facea parte nu 
avea nici un munte care să întreacă înălţimea de 
1000 de metrii, iar Klani nu avea nici 600 metri 
de înălțime. 

De sigur, că peste două sau treizile va face 
erupțiune, zise Silansis. 

In adecăr, după ce Klami se mai scutură din 
amorțeala în care zacuse atâta timp, a trea zi de 
la data primulu cutremur, facu erupție. 

Cum ferestele sale. dadeau spre nord, am putut 
urmări perfect tâte fasele erupțiune! 

Fumul care eşea mereu prin crater, se făcu din 
ce în ce mai gros şi mal! negru, formând o imen- 
sa colonă neagră, care parea ca nu mai are sfârşit, 

Vârful colóner însa devenind mai greu, se turti, 
lua o formă eliptica, totul repauzându-se pe lun- 
gul trunchi care se perde în fundul craterul. 
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Intrega colonă îşi schimba întunecata-i culre, 
într'un roşu viti.— Numerose fulgere strabătură de 
la un capet la cel-l'alt imensa colonă. 

In acest timp Klani clocotea cu furie şi chiar 
locul unde ne afiam ge clătina cu no. 

Klani începu să arunce în aer pietre aprinse, 
cari cadeu în depărtări, asemenătâre focurilor de 
artificii. 

O parte din crater sbură în aer ca o pană, în- 
soțită de un prelung şi formidabil detunet. 

Un riu, aprope un fluviu isbucni din cósta vul- 
canului îndârjit, şi în acelaşi timp, Klani aruncă 
peste bordul craterului o mare de lavă aprinsă, 
care curgea cu repeziciune spre poalele lui, pier- 
zendu-se apoi în marea înfuriata, ce lovea costele 
lanţului de munţi. 

Lava se încolăcea prin încreţiturile scoborirei 
ca un imens şerpe de foc, bubuiturile contiunaii 
cu acelaşi răsunet, pe când enorme pietre aprinse 
luminau tot cerul. 

Erupțiunea a continuat câte-va ore şi nici unul 
din cei can privem, nu ne înduram să ne pără- 
sim locul. 

Silansis rupse tacerea: 

— Cum vedeți, trebue să aşteptăm mai mult 
timp, bătrînul Klani, e în stare să mai repete acestă 
frumosă representaţiune. 

Saitni era ameţit de ceea-ce văzuse, după el, 
acele momente trebuiaii să se asemene cu sfirşi- 
tul lumei. 
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— Nu lipsea nimic, zicea Saitni, apă, foc, ful- 
gere, trasnete, cutremure—şi când te gândeşti, că 
unchiaşul, după cum îi zice Silansis, ne poftea cu... 
cu gura deschisă... şarlatan bëtrin. 

Ti mirosise a carne de terian. 

Şi Saitni amenința vulcanul cu gestul, pe când 
Klani semeţ, cu capul în sus, sfida seninatatea ce- 
rului, aruncând valun de fum, sau câte un enorm 
bloc aprins. 

Trecuse mai bine de două săptamâni, Klani obo- 
sit acum se repausa iaraşi, visând la gloria lui 
cea efemeră. 

Intr'o s6ră superbă, Silansis întovăraşit de noi 
dou şi cu ajutorul a tre. omem-pesari, ne aflam 
la poalele lanţulu de munţi, din care facea parte 
şi Klani. 

Nu cum-va o să intram prin crater? întreba 
Saitni glumind. 

— Se prea pote, raspunse Silansis cu mult sânge 
rece, 

Lava nu se întarise încă bine, dar nu ma pu- 
tea aluneca la vale, era prea viscosă, 

Rîurile formate în momentul eruptiuner nu mar 
existau, însa se distingea perfect, trecerea lor, 
aprope de la baza craterului şi până la polele lui 
Elani. 

Cum am ma spus, lanțul poseda ma multe 
cratere; Silansis, care urca înaintea nóstră, opri 
pe omul-pasere care-l purta, pe marginele unul 
crater vecin cu Klani. 
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— lata planul meii, zise el forte serios, vom 
vizita interiorul acestui vulcan stins numit Gina, 
ca să putem observa interiorul lui Klani, de ere-ce 
aceşti doui vulcani comunică între denşia. 

— Nu am spus eu! strigă Saitni, frumâsă idee! 
asta însemneză să ne omorim singuri. 

Acésta mi-o spuse în limba terianu, cuci nu ar 
fi voit să oontrarieze pe conducătorul nostru. 

Silansis însă nu ma! aşteptase să ne dăm pa- 
rerea şi deja omul pasere se cufunda cu el în 
adâncirea vulcanului. 

Oamenii paseri cari ne purta, urmară exem- 
plu! coniratelui lór, şi iata-ne caletorind spre cen- 
trul pamintului, sau mai bine zis, spre centrul lui 
Venus. 

La luminele fosforescente ce conducatgrii noş- 
tri purta, am putut remarca interiorul vulcanului, 
a carn scoborâre întreprinsesem. 

Era format mau tot din trachit, pe unele locuri 
vechea lava remasese împietrita, dând naştere la 
figuri forte ciudate. 

Cu cât ne cufundam mai mult, cu atât distanța 
între marginele craterului se mărea. 

Ne găs6m pâte la jumetatea scoborâre: nâstre, 
când auziram nişte urlete surde, asemenea cu sgo- 
motul ce-l fac talazurile unei mar: înfuriate, carı 
se isbesc de stânci. 

Auzeam pe Saitni, care venea dupa mine, cum 
murmura, de sigur contra escursiei, dar sgomotul 
ce venea de jos, me făcea sa nu înţeleg ceea-ce 
spune. 
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In sfîrşit, am pus picioru pe sol, era o căldură 
năbuşitore, ameţitore. 

La câți metrii ne găsem departe de suprafaţa 
pămîntului ? 

Nu-mi putsm da bine socotela, aproximativ însă 
la vre-o 800—900 metrii, o distanţă destul de 
mare. 

Cu câi înaintam, cu atât caldura devenea mai 
copleşitore, şi cu atât sgomotele resunau mai pu- 
ternic, în strania arhitectură a imperiului pluto- 
nian. 

De o-dată la o cotitură subită a gangului ce 
urmam, o lumină vie ne luă ochit. 

Avem în faţa nâstră, la o adâncime de vre-o 
50de metrii, o imensă mare de foc, care se agita 
ca o mare furtunatecă. 

La intervale forte regulate, mijlocul acestei mări 
se ridica, se umfla ca un balon monstruos, apoi 
crăpa cu sgomot; iar valurile de foc îşi reluată 
cursa lor nebună. 

Nici o privelişte din lume, nici chiar cursa spăi- 
mântătore ce o făcusem pentru a veni pe Venus, 
nu mă înfioră asa de mult, ca spectacolul acestei 
mări de foc. 

Mă aşteptam la fie-care moment, să văd acele 
valuri venind spre mine şi înghițindu-mă. 

Căldura devenea din ce în ce mai insuportabilă. 

Saitni, care era îngrozit ca şi mine, de acest 
spectacol înfiorător, articolă câte-va cuvinte, pe 
cari eŭ nu le îinţelesei şi pe cari le înțelese însă 
Silansis, care se afla mai aprope de dânsul. 
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La un semn al lu Silansis, cei trei Gmeni-pe- 
sări ne luară pe sus şi în curând am ajuns în 
fundul vulcanulu Gina, uşor apoi, am eşit pe gura 
vulcanului. 

Aer... aer... iata ce ne trebuia, simțiam cu dacă 
aşi mai fi respirat mult timp acea atmosferă caldă, 
năbuşitore, plina de diferite emanaţiuni gazâse, 
mi-aşi fi dat pe loc sfârşitul. 

Saitni căpătând curaj, repeta mereă agitându-se : 

— Colosal! Colosal! 

Pe când ne îndreptam spre locuinta nâstră, Si- 
lansis ne mai dadu amănunte asupra aventurilor 
lu Klani. 

Moşnégul, avea multe crime la activul seă. 

Intr'un rând, spunea el, nişte 6meni-pasen au 
locuit pe cósta lu Klani. 

Klani dormea de mult, liniştit, paşnic, numai 
unul din toți aceşti vulcani era în activitate, şi 
încă şi acela inofensiv. 

Oamenii păseri cari locuia acolo, erai în nu- 
mer ca la 20. 

Locuinţa lor era o veche sală, părăsită de nişte 
colegi aï noştrii, care se ocupase cu studiul vul- 
canilor. 

Intr'o buna zi, în mijlocul linigtei de care eram 
împresurați, se auzi nişte urlete îngrozitore, apoi 
imediat o detunatură spăimântătore, părea că o 


mie de trasnete cad asupra pamintului. 
Klani isbucnise. 


Craterul întreg, cu cósta pe care se afla sala 
âmenilor paseri, fu aruncată în aer. 
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Nica unul din cei dinăuntru nu a scăpat. 

Totul a fost aruncat la o înalțime considerabila, 
în cât abia după câte-va minute a recăzut bucă- 
tile pe sol. 

De atunci mai cu sémä, 6menii-pasări au o mare 
frica de vulcam. 

Focul e pentru ei, D-zeul lor. 

Stelele au în religiunea lor, o influența bine- 
facătore, sórele şi focul central sunt demonii lor. 

Pe când vorbea Silansis, eu întorcâm mereu 
capul spre Klani, care se pierduse ca o imensă 
fantasmă în întuneric. 

Saitni în acea zi avu un vis oribil. 

Klani se plictisise in acelaşi loc şi plana în aer, 
avend ca baza, o imensă mare de foc, gata sa se 
lase chiar în locul unde dormea amicul meu. 

Saitni sari în sus speriat, apoi surizând ne po- 
vesti visul, privind pe ferâstră, dacă Klani e tot 
în aceiaşi poziţie. 

Pe când betrânul revoluţionar, dormea liniştit, 
visurile lu transformându-se înir'o imensa panaşe 
alba, care se pierdea în azurul cerulm senin. 


CAPITOLUL VIII. 


Conferința. — Sentimentaiismul lui: Saitni 


In sfirşit, după ore-care ostenâla, am isbulit să 
me exprim perfect în limba venusiană şi prima 
mea incercare în publicul venusian, a fost ținerea 
unei conferințe, în care am tratat despre pămînt. 
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Le-am povestit geneza lui, apariţiunea omeni- 
rel, formele e. de guvernamânt, le-am explicat 
distracţiile ei, ştiinţele, artele şi tot ce ţine de pä- 
mint. 

Le-am explicat cum resboiul, religiunea şi iu- 
birea au pus piedici civilizaţiunel şi cum am cău- 
tat să ne scapam de tote aceste copilării. 

Am vorbit despre pămint, aşa cum cred că e 
logic, dar a fost interesantă discuţia ce am avut-o 
în urmă cu Saitni, care are alte veden. 

La sfirgitul şedinţe, dupa ce am mai discutat 
cu câţi-va, Venuzieni asupra pamintului, Saitni me 
lua de-oparte şi-nu zise: 

— Ascultă Asales, modul cum ai zugrăvit Ve- 
nuzienilor, pămîntul şi omenirea după el, nu-ţi 
pare cam exagerat ? 

— Cum exagerat, dar nu am gasit încă destule 
expresium, pentru a putea face pe Venuziem să 
ne înțelegă cu totul. 

— Tu crez ca vom merge spre perfecţiune, 
înlăturând iubirea, sentimentul ? 

—  Saitni, vorbele tale me cutremură, ştiam că 
adolescent, tu al avut înelinaţiune spre sentimen- 
tul eterat şi distrugător al voinţei, numit iubire, 
dar nn ştiam că după atâh am de studii, mai 
i-au remas urme neşterse din o asemenea co- 


pilarie. 
—  Asales, relua el, dacă ne inşelăm cu toţi? 
dacă scopul ce crezi tu — ma. cu sâmă, că tre- 


bue ajuns nu e cel adevărat? 
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La ce bun a cunâşte cosmosul, când ştim cu 
toți că viaţa e efemeră gi că cunoştinţele nâstres 
se asémană cu acelea ale unei insecte care a 
trăit o zi? şi atunci o altă conclusie se presinia: 
viața, viaţă, deslegată de ori-ce piedici, deosebită 
de aceia animală, prin iubire şi contemplaţiune. 

— Dar acâsta ar însemna distrugerea complectă 
a omenirei,., ah! dacă te-ar auzi vre-un membru 
al Academiei, ai ñ isgonit din sânul e1 gi aruncat 
în grădinele fericirei, să poţi contempla în pace 
apusul sorelui şi răsăritul lunei, braţ la braţ cu 
vre-o desperată pământena. 

— Ah da! uitasem, în discursul teii a. vorbit 
şi de puterea discreționala a celor învăţaţi, dar nu 
ai băgat de sémă că, posiția ce voi faceţi celor- 
Valţi pământeni, e ca şi aceea a sclavilor din ve- 
chime. 

— Nu sunt óre liberi să facă ori-ce vor, îl su- 
punem la vre-o muncă, îi îniiebuințam la ceva, 
nu-i lăsăm să se iubâscă în pace, afară de casul 
când visând prea mult, daŭ exemplu reti celor- 
Palţi ? 

— Va să zică nu sunt liberi, iată deci o con- 
tradicţie în principiile vóstre. 

—  Saitni, tu mă sperii, unde sunt dar credin- 
tele tale? 

— Şi eñ me sperii, fiind-ca nu vëz în venu- 
zienii de aci de cât excesul stăre: nâstre sociale. 

— Ah! starea lor e cea mai înaltă civilisaţie. 

— Şi eŭ îţi spun Asales, ca acesta e cel mar 
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adânc dispreţ ce l-am aduce vieţei şi naturei ce 
ne-a creat. 

Să-ţi spun drept, mie mi se pare societatea ce- 
lor 25 de pamânteni, ca şi Venuzienii înveţați de 
aci, ò turmă de pedanţi, carı nu pot înţelege viata 
şi care voeşte să desguste şi pe alți. 

— De ce nu te retragi atunci din Academie? 

— Fiind-că aşi putea fi un auxiliar puternic al 
celor apăsați, pe cari aşi face tot posibilul spre 
a-l scote din robia vâstră revoltându-i. 

Mi-e frică însa şi mie de consecinţele la cari 
asi ajunge. 

— De ce nu spuneai şi pe pamint Saitni ase- 
menea lucruri ? 

— Suntem prea departe de el şi pote chiar că 
nu-l vom mai vedea, deci pot să-ţi spun părerea 
mea în pace. 

— Crezi că nu ne vom ma putea întorce? 

— Sunt sigur. 

— Eú din contra am multă speranță. 

Ast-fel o conversaţiune de câte-va minute a fost 
de ajuns'oca să privesc cu alți ochi pe colegul 
mei şi numai simpatia ce am pentru el, më opreşte 
de a-i face ceva rëŭ, am însa cel mai adânc dis- 
preţ pentru ideile ce profeseză. 

O civilisație ca a lui, e o stare de sălbăticie, 

Ştiinţa e singura care trebue să domnâscă pe 
pămînt. 

Dar dacă ne înşelăm cu toţi? 
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CAPITOLUL IX. 


Esplorări.—Aventura lui Saitni. 


Câte-va zile în urma şedinţei cu prietenul Si- 
lansis şi cu alți dom Venuzieni, ne-am hotarât să 
facem o mică preumblare pe planetă. 

Saitni bine-inţeles facea parte, bietul compa- 
nion îşi perduse umbrela perfecționată, se consola 
însă prin faptul că pe plâie nu putâi să te mişti 
din sala, căci aci ploile sunt adeverate deluvi, 

Se căznise să explice Venuzienilor invenția şi 
necesitatea umbrelei, dar aceştia nu aŭ voit să-l 
întelegă de loc; când ploua, zic6u el, ce nevoe 
al să te duci afară, ce afaceri altele avem noi, de 
cât de a studia cosmosul şi când suntem impie- 
dicati de a-l vedea, reflectăm la cele ce am văzut, 

Saitni nu punea la socotela că Venuzienii nu 
av6u ce să-şi strice, de 6re-ce umblati goi. 

Indata ce începâii ploile cele mari, simțem multă 
umezslă, mai cu sâmă în acele răcorâse sali şi 
eram nevoiți sa punem pe noi 6re-care îmbră- 
căminte. 

Intr'o s6ră, când s6rele imens şi roşu se îneca 
in apele mărei liniştite, am luat cu noi maï mulți 
Gmeni-paseri şi ne-am îndreptat spre emisferul de 
nord al planetei. 

De când venisem, nu ne departasem de locul 
unde descinsesem, de cât prea puțin, relativ cu 
distanța ce avem acum să parcurgem, 

Acâsta era prima nostră caletorie. 
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Tuţăla cu care sburam nu era prea mare şi ne 
permitea să zarim tâte peisagele pe unde trecem. 

Stelele începuse să răsară, planeta nâstră apa- 
rea tocmai în spre ziua, nu avâm fericirea de a 
caletori, având-o pe cer. 

Luminele ce conducători noştri purtau ne lu- 
mina perfect calea. 

Ne apropiam cu încetul de un lanţ de munți, 
ale caror virfuri erau acoperite cu zăpadă. 

Ingrijisem de a lua cu ncă, nişte vestminte mai 
grose ce adusesem după pamint. 

La înalțimea la care sburam eram fârte bine, 
căci aerul era mai puțin dens ca cel după supra- 
fața planetei ; la suprafața globului, inabuşem. 

Intreba pe Silansis. 

Care parte a planetei e mai muntâsă ? 

— Cea de nord. 

— No deja am presupus acâsta încă din se- 
colul al XIX şi în al XXIII, eram siguri. Tot în 
acest din urmă secol, am putut determina o mare 
parte drn configuraţia, ce cunâştem acum. 

— Pamântenii noşin nu erau dea nia atunci 
aşa de inapoiaţi. 

— Nu, sa aflam pe calea progresulu şi pâna 
la inceputul secolulu al XXX nu prea am ştiut 
multe. 

Nenorocirea e ca tocmai acum în apogeii 
cine ştie ce catastrofa ameninia pămintul ; deja 
sorele a pierdut mult din caldura de odinidră. 

Acum câte-vaimi de ani, un pamânten de sigur 
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ar fi pierit intrând în atmosfera planetei vóstre, 
din causa căldurei prea mari a sârelui. 

Tot discutând asemenea lucruri am ajuns la pó- 
lele munţilor de cari am vorbit mai sus. 

Erau acum done pareri; dea trece peste mun- 
tii, sau de a face un lung ocol. 

Saitni propuse să trecem pe d'asupra munţilor, 
după ce se consultă ma. întâiu cu conducătorii 
noştri inteligenți. 

Imbracăm tot ce avem mai calduros şi 6menii- 
paseri se repeziră batând din aripi, spre creştetu, 
înalților munţi. 

Frigul începu uşor sa se simtă, Venuzienii pa- 
reau însă că nu sufer de nimic, cu tâte că nu 
erai acoperiţi de cât cu o uşora mantilă albă, 
ceea-ce le dădea un aspect forte fantastic. 

Eü simţii cum sângele imi bate din ce in ce 
mai incet şi laun moment dat era aprope să pierd 
cunoştinţa, Venuzienul mei obicinuit cu asemenea 
slăbiciuni din partea nostră, facu un semn 6meni- 
lor-păseri şi mai iute ca fulgerul trecurăm peste 
munți, scoborându-ne apoi cu o iuțelă potrivita, 
pentru a nu face o trecere bruscă. 

Puterile au inceput să-mi revie. 

D'inaintea nóstră se intindea un continent, lu- 
minat de fantasticele lumini ale locuitorilor, can 
il cutreeraă in tâte părţile. 

Pe când ne scoboram, când imi venii bine in 
simtire, m'am uitat să văd pe Saitni, dar acesta 
nu era cu noi. Fac atent pe Silansis şi acesta re- 
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marcând şi el faptul, intrebă pe ce-lalu, nimeni 
nu ştia, bine-inţeles lipsea şi omul-pasăre cu care 
el plecase. 

Saitni,... singurul meu tovarăş! singurul pä- 
menten! 

Më gândii că a voit dór să glumeâscă, dar nu! 
urcarea era pericolosa, se putea să i se fi întâm- 
plat ceva. 

Ce era de facut? 

Să trecem înapoi munţi Salonis ? 

M'aşi fi expus de prisos, cei doui Venuzieni îşi 
luara sborul cu 6menii-păseri în spre partea de 
unde veniscm. 

Silansis în timpul acesta, se căznea să mă dis- 
treze, explicându-mi localităţile unde ne aflam. 

Căutările Venuzienilor aŭ fost zadarnice, locu- 
rile unde presupunem că va fi romas Saiini, erai 
ocupate de omenii-păsări, cari fiind întrebaţi de 
compânionii lor, nu aŭ putut da nic! o desluşire. 

Eram forte trist, totuşi avem speranţă, că în- 
tâmplarea pote va fi scăpat pe Saiitni de ori-ce 
pericol. 

Voiam să trec munţii îndarăt şi să conduc eŭ 
cu Silansis căutările, dar Venuzienii se opuse, zi- 
când că nu e nevoe, căci dacă Sailtni e cu un 
om pasăre, se va putea întorce în siguranța dacă 
nu unde ne aflam, apoi acasă. 

Incepuse să se lumineze de zivă. 

In curând imensul sâre era să-și facă aparițiu- 
nea pe bolta cer6scă, spre orizonul răsăritului deja 
înroşit, 
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Companioni me, dupa ce căutară cât-va timp, 
au găsit locuinţă de piatră situate pe cósta mun- 
ţilor, într'una din ele ne-am retras cu toți. 

Ziua trecu fară cel ma mic incident. 

Fram desperat, singurul meă tovarăş se pier- 
duse de sigur în vre-una din prăpăstiile munţilor, 
sau căzuse într'una din vastele mări ce ne în- 
conjurată. 

Venuzienii mă asigurau mereu, că servitor cel 
ma: credincios nu pote fi ca un om-pasare, dar 
eğ către sfârşitul zilei, pierdusem ori-ce speranţa. 

Insă când sorele dispăru dupa nişte înalh munți, 
cari îşi desfaşurau lanţul lor gigantic spre apus, 
Saitni intră însoţit de omul-pasare, 

Uitai de reserva ce pamântenii au pastrat tot. 
d'a-una şi sării de gâtul terianulu. 

Saitni era forte vesel. 

De sigur că a-ţi fost cu toti îngrijați de sorta 
mea şi mai! cu såma tu Asales. 

Sa vă spun însă cu deamănuntul ceea-ce ni s'a 
întâmplat : 

Când ne-am învoit sa trecem peste coma mun- 
tior, conducătorul meu îşi îndoise puterile, ajun- 
sesem la o înalțime considerabilă, de o-dată însa 
„aripele conducatorulu meu, începu sa spintece 
aerul din ce în ce ma: încet şi în loc de a ne 
sui, am inceput să scoborâm în linie oblica, spre 
aceiaşi câstă a munţilor. 

Când am pus piciorul pe pamini, pe vor ve ză- 
rém numa: ca nişte puncte negre d'asupra mun- 
ților, apoi v'am pierdut din vedere. 
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Omul-pasăre işi rupsese o parte a ariper. 

Imi facu semn să stau pe loc şi plecă alergând 
cu picidrele şi ajutându-se din când în când de 
aripa ce putea funcționa. 

Peisajul unde më aflam era splendid, trecusem 
o mare pe care lucea mii de lumini multicolore ; 
în spre miaza-n6pte se întindeaă munţii giganţi, 
peste cari voi aţi trecut. 

Aşteptam fârte liniştit întârcerea conducatorului 
mei, când de o-dată, mii de lumini, cari par că 
răsar din pămînt, mă împrescră şi sunt înconju- 
rat la moment de un întreg popor de dmeni- 
pasări. 

Unii sburau mai sus spre a mă vedea mai bine, 
alţii se apropiau de mine şi cu virfurile aripelor 
mă atingeau, parându-li-se că pote mă voiu pierde 
din faţa lor ca o vedenie. 

Eu m'am sculat în sus şi le-am vorbit în limba 
venuziană ast-fel : 

Sunt venit dintr'o planeta soră cu a voastră, 
şi cu un gest am aratat cerul. 

Imediat întregul popor, căzu ca prin farmec la 
picidrele mele. Forte mirat nu înjelegeam nimic 
din cele-ce voiau de la mine. 

Unul din e: se upropiă şi cu multa delicateţe 
me înveli cu aripa lu ca şi cuo manta, un altul 
facu acelaşi lucru de alta parte şi iată-me ridicat 
triumfator în aer, urmat de lungul şir de Omen- 
păsen, carı scot6u strigate raguşite, batend din 
aripi. 
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Ast-fel escortat, am retrecut marea, însă nu 
ne-am îndreptat spre partea de unde venisem, ci 
in spre apus. 

Regiunea in care ne aflam era acoperită numai 
cu deluri, iar în depărtare se intrevedea o mare, 
luminată vag de aurora ce se arata, 

Délurile erau acoperite cu mii de clădiri de 
piatră, 

Ne oprirăm pe cel mai înalt, care se afla în 
mijloc. 

Cu aceiaşi delicateţe ca la început, am fost dus 
inauntru mai mult pe sus. 

O mulțime de pasari-femei ne eşise înainte, şi 
la vederea mea aŭ scos tipete şi mai lugubre de 
cât bărbaţi lor. 

Am fost suit pe un fel de estrada şi îndată cer- 
Tal s'au prosternat la picicrele mele, scoțând ți- 
pete asurzitore, 

La început, acest spectacol mă distra mult prin 
noutatea lui, dar am început curând sa mă plic- 
tisesc. Am făcut alune o mişcare, ca sa më daŭ 
jos ; imediat Venuzienii se repeziră la mine şi mă 
instalara cu multă graţiozitate la locul meă. 

După vre-un ceas de când mă aflam într'o aga 
de caraghidsă posiţiune, un om-pasăre işi facu loc 
prin mijlocul mulţimei şi veni la mine. 

Era conducătorul met, 

Cei-l'alţi se repeziră Ia el ameninţători, dar con- 
ducătorul meă hortăi ceva, din care nu am putut 
înţelege nimic gi amuliră cu toți. 


— 73 — 


Sprijinit de el, spintecaiii valurile mulţimei gi 
am eşit afară, 

Dar căldura începuse să se simtă, conducătorul 
meu băgase de sâma că nu eram în stare dea 
suporta nabusâla atmosferei ce mă înconjura şi se 
repezi cu mine, pe unul din delurile vecine, unde 
se afla o sală de felul acesta. 

Acolo am stat tot timpul zilei. 

Spre scră am venit aci, după ce mau întâiu am 
facut un lung ocol, lasând într'o parte munţii cei 
înalţi ce ne despărjeau. 

E surisei şi më adresal atunci amicului Ve- 
nuzian, acesta înţelese surâsul meu interogator şi 
îmi răspunse : 

— Dupa cum vam mai spus la venirea vostră 
aci, Omenil-paseri, dupa cum le ziceţi vo, au o 
religiune forte curiosă şi au crezut că Saitni e un 
zei scoborât din cer. 

Trebue să mai ştiţi că majoritatea sunt liberi, 
şi nu vin la noi decât pentru a-le oficia serviciul 
divin. 

Cei liberi trăesc în comun şi aŭ obiceiuri mai 
ciudate de cât ale celor ce stau pe lângă noi 

Prietenului tei însa nu i se putea întâmpla ni- 
mic, Asales, căci sunt forte pristenoşi şi cu mo- 
ravuri blânde, afară de acesta unde maï pui că 
au o mare t6mă de noi. 

Indată ce omul-pasare i-a făcut să înţelegă că 
Saitni e protejatul nostru, aŭ renunțat la dreptul 
de a'l ține închis pentru a i se închina. 
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Mulţumi împrejurărilor cară imi aduceaă pe Saitni 
teafar şi sănătos şi ne hotărâram oa la lumina ste- 
lélor să ne continuăm drumul. 

Am neglijat însă până acum de a vorbi de 
flora şi de fauna acestei planete. 

In adevăr, dacă există unde-va animale nenu- 
mărate, apoi de sigur planeta Venus e una dintre 
cele d'ntâi la numar, 

Dar animalele acestea nu aŭ împarţirea ca pe 
pământ, tote se împart în doua mari clase: pă- 
sări şi peşte. 

Mamifere nu existaacolo. 

Miările venuziene sunt populate cu un numâr 
infinit de peşti de tâte speciile, în mare parte 
necunoscute pământenilor. 

Dimensiunele lor nu sunt mari, cei mai mari nu 
măsoră nici până la 2 metri. 

Păsările sunt tot ce pâte îi mai fantastic pe 
această planetă, de la cele mai minuscule, până 
la cele mai mari, cari aprâpe egalează pe omenu 
păsari. 

Nu există însă păsări răpitore, chiar cele marí 
se nutresc cu sămințele şi cu fructele ce sunt 
aşa de numerâse pe planeta Venus. 

Arborii şi plantele ce cresc pe această planetă aŭ 
dimensiuni colosale şi sunt de o natura forte elas- 
tică ; în timpul furtunelor, ce se deslănțuese cu 
atâta furie pe Venus, ei se îndoesc până la pă- 
mânt, dar nici unul nu se rupe. 
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Prunzişul lor e fârte des şi ascunde mii de cni- 
buri de păsăn. 

O padure venuziana e un raiu pentru auz şi 
vedere. 

Florile cari impodobesc pădurea sunt mici uar 
tote strălucitâre prin culorile lor, . . , . 

Cu cât înaintam către miază-nâpte, cu atât se, 
se scurtează ziua şi putem calători mai mult. 

Planeta Venus e în general mai muntâsă de cât 
pământul, întemai după cum prevezusem încă din 
secolul al XIX şi XXIII-lea, 

Munţii sunt cu mult mai înalţi de cât ai pa- 
mântului, aşa după socoteala mea, unii ajungeau 
la colosala înălţime de 12.000 metri. 

De acea de multe ori eram nevoiţi să ocolim 
acești înalți munți, spra a nu fi expuşi să perim 
de frig. 

In drumul nostru, întâlneam necontenit triburi 
rozloţe de Gmeni păsări. 

Când treceam pe lângă aceşti paşnici locuitor 
ai Nordului, conductorii noştri scoteau nişte sunete 
guturale forte ciudate, la cari răspundeaă cei de 
jos în cor. 

După o călatorie de câte-va zile, observa ca 
ziua nu mai dura de câte-va ore, aceasta mă in- 
grija forte mult fiind că frigul'se accentueaza din 
ce in ce. 

Venuzienii mei părea însa că nu sufere de 
nimic păreau ca mai mult rau le face căldura exce- 
siva, de cât frigul cel mare. 
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Intr'o zi, tocmai când no pregäteam să plecăm, 
simți cum un fior rece îmi străbătu tot corpul. 

Ah! afurisită organisare a corpului omenesc 
după pământ. 

Abia am mers vre-o câți-va kilometrii şi nu am 
mai puiui continua drumul. 

Ne-am oprit numai de cât gi am intrat într'una 
din acele săli de piatră, cari se afla risipite pe 
întreaga planetă. 

Saitni era fârte îngrijat, mă luase de mână şi 
nu era în stare să-mi mai spue un singur cuvânt, 

Din neglijenţă, lăsasem acasă tote medicamentele 
ce luasem cu noi după pamânt. 

În mijlocul acelor poziţiuni sălbatice, unde aş. 
fi putut gasi vre-un ajutor în slabele şi ofilitile 
plante co crestea acolo?. 

Capul începu să-mi. vâjie, vedenil nebune in~ 
cepu să-mi Joce înaintea ochilor; ia un moment 
dat mi se paru cu sunt asvârlit după planetă în 
spaţiu şi ca meduc rostogolindu-mă necontenit în 
înfinit 

Pierdui cunoştinţa. 


X 
Mórtea unui Venuzian — Crematiunea 


Când m'am trezit eram în vechia nostră locu- 
inţă, o rază do la sore pătrundea prin una din fe- 
restrele practicate în stâncă şi inveselea monoto- 
nia sălei. 


M'am ridicat şi văzul pe Saiini care cu ochii 
plini de lacrămi îmi saruta mâinile de bucurie, 
spre marea mirare a Venuzienulor cari ne încon- 
jurau. 

Scăpat, eşti scăpat, murmura el mere, plân- 
gând de bucurie. 

Mi se esplică apoi cum scăpasem. 

Fiind că Venuzienii nu cunoşteaii nici un fel de 
medicamente, de oare-ce nu aveai trebuinţă de 
ele, nu găsise alt mijloc ma bun de cât sa me 
adoarmă imediat şi cu viteza cea maï mare posi- 
sa mă ducă acasă, unde Saitni mi-a dat tot aju- 
torul posibil. 

— Oh! ce ciudata organizare a corpulu aveţi 
voi pământenii, îmi zise Silansis, recunoso şi eu, 
că în această privință, noi suntem priveligiaţi. 

Noi dacă nu călătorim ziua, aceasta nu o facem 
fiind că ne-am îmbolnăvi, ci fiind că am pierde din 
putere şi am fi prea mult obosiţi, şi afară de a- 
ceasta lumina soarelui reflectându-se în apă e or- 
bitoare şi am ramâne fara vederi, 

— It pop închipui, Silansis, răspunsei ou, ce era 
acum câte-va secole, când de cele mai multe on 
un pământean murea de boală, 

—  Saitni, me adresai eu apoi tovarăşului meu, 
când ne vom putea întoarce pe iubitul şi necivi- 
lizatul nostru glob? 

— După ce îmi voju fi găsit mărgăritarul meu 
de umbrela. 

— Atunci nici o dată, 


— B 


Eu cred, că unul din oameni-pesari a furat- 
o din curiozitate. curând sau mai târziu tot o vo 
gasi. 

Nu e vorbă nici nu aşı puteasă-m utilezez um- 
brela mea, căci aresta nu sunt plor, sunt adevă- 
sunt adevarate potopuri, me întreb în tot p'auna, 
nu me aflu oare pe pământ iu cele dintii timpuri 
ale lwm?.... sati nu me aflu în ajunul unm catac- 
lismu final ? 

In adevăr cea ce spunea Saiini, era exact 
Ploile pe aceasiă planetă erau foarte nu meroise 
şi puternice, aceasta din cauza evaporaţuna repezi, 
soarele având un diametru îndoit, vezut după 
Venus. 

Norii se adunău într'o clipă şi erau în tot d'auna 
mânaji de un vânt turbat, care pe pamânt ar fi 
răsturnat toate cladirile cele înalte şi fragile ale 
oamenilor. 

Indată cerul se îutuneca, tunete surde murmu- 
rau în depărtare. până când din ce în ce se a- 
propia însoțite de trasnete. 

Iuţeala îngrozitoare cu care ploaia cadea, vån- 
tul cel repede ce îndoia până la pmânt arbori 
cei mai înalți, vântul marei în furiate care isbea 
cu turbare stâncile şi în sfârşit tunetele şi trăzne- 
tele ce bubuiau şi care acopereau şi executau aceste 
concerte splendide în sălbaticia lor, te faceau sa 
crezi că îndată planeta ce va cufunda sub pici- 
oarele tale, şi ca apa va acoperi totul pentru veş- 
nicie, 
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Eu şi Saitni eram îngroziți în tot d'auna, de 
câte-va on se repeta aceasta infiorătoare scenă, 

Silansis însa impasibil, clatina din cap zi- 
când: 

Cea cevi să pare vouă aşa de îngrozitor e nu- 
mai parţial, legile can guverna cosmosul sunt im- 
pasibile, or şi ce s'ar întâmpla pe o minusculă 
partea a neânsemnate: noastre planete, n'are mal 
mare valoare de cât o petrioică pe care o arunci 
în mare, pământul Venus se va învârt mereu în 
jurul său şi în jurul Soarelui, dupa aceleaşi legi 
veşnice gi neschimbatoare, 

Şi no. ştiam lucrurile acestea, dar frica nu ne 
era mai mică, caci ne impresionau prea mult. 

Venuzienii nu mureau nici o dată de accidente 
şi aceasta ni se părea curios, rare ori câte un om- 
pasare, suprins de furtună în înalțimea almosfere:, 
ea trasnit şi recădea pe planetă ca un scrum de 
cenuşe. 

Câte-va zile dupa intoarcerea noastra, Silansis 
îm anunţă că unul dintre cei mai înţelepţi Ve- 
nuuzienii murise noaptea trecută. 

Cum ! esclamaiu eu, Cesiri a murit?En era 
sanatos şi mi-a esplicat aproape o ora detaliiele 
geografice după nişte asteroide. 

— Când a vorbit cu tine, Cesiri ştia foarte bine 
ca are să moară astä-zi îm zise Silansis. 

— De unde ştia. 

— Avem o limită a vârstei, peste care nu pu- 
tem trece, une on am putea să mai prelungim pentru 
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câte-va luni sau şi pentru un an, viata, dar la ce- 
ar folosi acest lucru, dacă nu putem să conservam 
în acelaşi timp şi inteligenţa, 

— Ce faceţi cu cadavrul ? 

— Il ardem. 

— Noi tot nuam ajuns la acest mod practie de 
distrugere. In secolul al XIX, idea aceasta căpă- 
tase oare-care putere reamintind acelaşi lucru ce 
făcea un vechiu popor, din secole şi mai târziu ; 
so formase deja o societate anumită pentru acest 
scop, dar revoluţile groaznice cari urmară, facu 
sa dispară această idee; în secolul al XXY aŭ fost 
nevoiţi să reluăm vechile moduri de îngropare, a- 
dică de a băga cadavrul în pământ. 

Si de atunci idea aceastas'a înrădăcinata şa de 
mulţ, în cât nici nu se mai aminteşte de croma- 
ţiune. 

Multe sunt lucrurile şi obiceiurile cari ne mai 
leagă încă de lumea veche. 

Cu tote astea e logic, oa individul o dată mort, 
să facă ca substanţele din care ele compus, să fie 
date imediat înapoi naturei. ca oa apoi să formeze 
alte ființe—e o frustare a naturei acea de a da 
îndărăt cât mai târziii, elementele din care e com- 
pus individul. 

Tot ce efără viaţă nu are valore, individul mort 
trebue sa dea numai de cât naturei toţi atomi cari 
laŭ organizat şi l'aŭ facut să traiască, 

Cea ce spui tu Asales, e forte adevărat, pămân- 
tenii de sigur ar trebui să adopte acest mod tie 
distrugere al corului. ..  ___ 
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Dacă vrei, să mergem azi la locuinţa lu Cesiri 
şi să asistăm la arderea corpului săi. 

Spre seară deci ne îndrumarăm pe jos. locul 
fiind aprâpe, un singur deal ne despărţea. 

Mii şi mii de lumini “venea din tote părţilei 
planetei ; din cauza iuţelei cu care unele eraŭ con- 
duse! păreau că sunt enorme stele cazatâre. 

Am ajuns în fața sălel unde locuia Cesiri. 

Afara pe un steiii de piatră era aşezat Venu- 
zianul, cu mâinile puse sub cap, ca şi cum ar fi 
fost adorinit. 

Venuzini nenumaraţi îl înconjurau. 

Oamenii-pasări la o distanţă respectabilă stau 
curioşi, 

Se aduse mai multe vase, doui din Venuzieni 
unseră pe Cesiri, care era gol, cu lichidele şi un- 
sorile conținute în ele şi apoi dete foc cu o ma- 
terie necunoscută, 

Flăcarile țâşniră uşor, apoi de o data o flacăra 
albastra învăli cu totul cadavrul aureolat. 

Venuzieni. nu pareaă miscaţi nici unul de un 
asemenea spectol. 

Flacările albastre se urcau la cer cu o repe- 
ziciune uimitore, ca şi cum ar fi fost purtate de 
vânt, cu tote că atmosfera ca nici o data era li- 
naştită, 

Se răspândea un aer un miros placut. 

Silansis chema doui 6menii-pasari şi am plecat 
înapoi. 

Dupa dealul nostru se vedea perfect locuinţa 
tui Cesiri. Fai 
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Spectacolul era straniu, 

Imprejurul unei imense flacan albastre, mii de 
ființe care furnicau, iar 6meni-păsari cu aripele 
lor albe ca zapada, apăreau ca şi nişte statu. 

Scânteia pe cer mai tâte stelele, începuse a 
sufla un vânt bine-făcator, pe când la polele dea- 
lulu nostru, marea se lovea încet, cadențat, de ma- 
uri, amintindu-ne refrenul „tote trec... tâte troc“. 

Se apropie încet ziua când Silansis va chema 
majotitalea Venuzienilor, ca să aziste la o con- 
ferinţă a mea, asupra modului cum au cunecut şi 
studiat pamântenii cosmosnl. Mai ales voiu vorbi 
despre planeta lor. 

Dupa ce voii vorbi Venuzienilor, chiar de ,a 
doua zi më voiu consulta cu Saintni asupra mij- 
l6celor ce trebuesc găsite, ca să ne putem întorce 
pe planeta nostra. 

Saitni îm spuse după mortea lui Cesiri: 

»Cremaţiunea pote fi modul cel mai ştinţific şi 
şi mai igienic de distrugere al cadavrului, dar eu 
mai bine voesce sa fiu îngropat în humusul pla- 
netei mele. 

„Eu nu sunt ca tine, continuă el, ca să mi as- 
cund tóte sentimentele, nu sunt nici sentimental ne- 
ghiob ca cei din grădinele fericirei, dar îmi iubesc 
planeta mea, tot aşa cum un Japonez sau un German 
din antichitate îşi iubea patria în care se născuse. 

Cea ce-mi spunea Saitni era forte adevă- 
rat, chiar arşi să fim, maj bine e insa arşi pe 
planeta noastră, Aioihir ra 
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E un prejuditiu, îm: dau forte bine soco- 
teala de el, cu toate acestea nu pot sa-l alung. 

O voce interna pare ca-mi sopteşte : 

— Tu mu ve fi nic: o data un adevărat cetă- 
{ean al cerulm, care nu are margine, care nu are 
deosibin de planetă, caca tote sunt copilele spa- 
țiulm , timpului şi ale materiei tu ţii prea mult 
la umila ta planeta, pierdută in nemarginit. 

Seara când lucâafarul Pamânt rasare cel d'întâi 
pe holta cerească a lu: Venus, stateam gânditor 
şi-mi fugeau fara de voe privirile spre lucitârele 
hu raze, care pare că ne chiumă înapoi. 

Imagina Raltei ca nic. o dată îm aparea curata, 
inainte, o confundam fară de voe cu planeta mea, 
le identificam. 

Putin cite puţin, am început sa înțeleg iubirea sen- 
timentalilor, cari îşi duc viaţa într'o veşnica visare, 
indealizând pe adorata lor, care adese on nu exista. 

Savantul care cunoaşte legile cosmosului, care 
îşi da socoteala fără să se sperie de mizerabila 
noastră soarta, acel savant dispare din mine....ră- 
mânea o fiinţa cu vechi prejudecati, de can zadar- 
nic voiam se scap. 

Atit timp cii omenirea pământeneasca nu va putea 
sa se continue de cât prin mijlocul practicat de 
la începutul eï, in totdeanua iubirea va prinde in 
mrejele e. pe oamem, facându-i să uite ohiar că 
aceasta nu însemnează de cât continuarea specel. 

O înşelatorie veşnică şi plină de succes, căruia 
nu-i va putea rezista nimeni. 
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Inţeleg acum de ce sentimentalii din „grădinele 
fericirei“ sunt aşa de orbiţi de pasiuni nebune, cari 
îi fac să fie demni de plâns şi îi reduc la o me- 
lancolie fără vindecare pentru toată viața. 

De câte on văd perechi de oameni-păsari, carı 
se învalesc în aripile lor cu atâta foc, îmi aduc 
aminte de imperiul dragostei după planeta noas- 
tirä. 

Nu erau unii învățați şi filosofi, carı voiati sä es- 
plice chiar legile eosmosului, tprin acest ciudat 
sentiment,? 

Saitni se întoarce emoţionat într'o dimineaţă, 
spunându-mi cum a azistat la naşterea unui Ve- 
nuzian inferior. 

In adevăr era un lucru foarte interesant; Ve- 
muzienii imferiori năşteau copiii lor vii, saii cum 
păsarile noastre făceau oua? 

Saitni povesti urmatoarele : 

— Pe când admiram planeta Pământului, care 
se apropia de apus, iată ca un Venuzian se a- 
propie de mine şi mă atinge uşor cu aripa, în a- 
celaşi timp scoțând câte-va sunete prin care pä- 
zea că imploră ceva. 

Nu înţelesei ce vrea de la mine dar plecai cu el. 

Era venuzianul care me scapase din mâinile con- 
-cetăţenilor să. Când aceştia zor nevoie să më pro- 
«lame de zeul lor. 

Mă purtă ca un sfert de oră, până am ajuns pe 
vârful unui înalt deal ; acolo fui primit la uşa unei 
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säl cu strigate răguşite de bucurie — o femeie 
era aproape sa nască şi se sbătea, fără a putea 
face ca copilul să iasă afară. 

Aveam nevoie de câte-va inslrumente de acasă, 
sorisei un bilet lu Silansis şi am avut ce doream 
în mai puţin de două zeci de minnte. 

Cu ajutorul instrumentelor înlesnii facerea săr- 
manei femei , dar care nu-mi fu mirarea când în 
loc de copil, avui în mâini un enorm ou lungăreţ 
şi foarte clastic. 

Mirarea mea fu şi mai mare, când un venuzian 
îmi luă repede oul din mâini şi taia coaja cu un 
fel de piatră ascuţita, din ou eşi un mic venuzian, 
ce umplea, sala de tipetele lui asurziloare. 

Pe mine mau aclamat toţi prin strigate iden- 
tice, iar nobila matronă spre ultima si prea marea 
mea mirare, a dansat ma! mulre jocur venuziene 
păsaregtă, ca şi cum nu isar fi întâmplat nimic- 

Pe fie care zi ast-fel, descoperim tot lulcruri noui 
cari ne pun în mirare şi ne facem să cugetam la 
multiplele mijloace ale natura pentru propagarea 
speciei. 

Am ajuns la concluzia, ca ştiinţa unei singure 
planete e vană, e ca şi citirea unei singure foi 
dințr,o carte, vrând apoi să judeci întreaga operă 


a autorului. 
XI 


Pământenii şi Venus 


Ziua când trebuia să le vorbesc Venuzienilor des- 
cunoştinţele noastre cosmologice şi despre modul 
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cum au ajuns la ele, acea zi a sosi şi a trecut 
deja. 

Voiu relata aci o schiţă generală despre cea ce 
am vorbit. 

Venuzienii au o atenţiune de fer, dacă aşi fi pu- 
tut vorbi 24 de zile de-a rândul. de sigurcă Ve- 
nuzienii ar fi ascultat cu cea mai mare placere. 

Ca de obiceiu sala era plină, venise Venuzieni 
din toate unghiurile planetei — oameni-păsari lu- 
crase la construcţia acesta aproape o bună. 

In mijlocul tacerei generale, înconjurat de schi- 
tele ce făcusem mai dinainte începui cuvântarea 

— La inceput au fost multe pareri asupra cos- 
mosului toţi însă se învoiau în a spune că, pă- 
mântul e fix în centrul universului. ca bolta ce- 
rului e solidă, ca soarele e un glob facutdin într’ 
o adins pentru no. ct sa ne lumineze, iar stelele 
ca să ne facă priveliştea placuta în timpul nopţei. 

Cu timpu ştiinţa a început să-şi elaboreze legile 
sale, un astronom a dat cea mai puternică lovi- 
tură vechiului sistem. el demonstra ca, pământul 
e un simplu glob ca şi alte. care se învârteşte 
împrejurul soarelun. 

Un alt astronom descoperi legile după care toate 
planetele se învârtec împrejurul astrului rege şi 
în fine un altul descoperi legile atracţiunei univer- 
sale. cu cari se supun nu numai planetele ce for- 
mează cortegiul soarelui; ci toate stelele ce pâna 
atunci erau crezute ca fixe. 

Se înveniase de asemenea lunetele şi Velescâpele 
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cu ajutorul cărora luminele indepärtate au fost stu- 
diate din puntul de vedere fizic, descoperindu-se 
detalii cari se asemanau în mare parte cu acele 
ale pământului. 

Comeiele avură o lege, stelele au fost studiate, 
găsindu-se prin calcule, depărtarea la care plutesc, 

Planeta vâstră a început să fie studiată cu multa 
ingrijire, dar cu fârte multa greutate, de dre-ce 
pentru noi sunteţi prea apropiați de sóre şi lumina 
ce planeta vâstră reflectă in spaţiu, împedică pe 
astronom. de a distinge bine continentele şi mări- 
rile vóstre. 

Către sfârşitul veacului al XIX încă erati îndo- 
eli emise de astronomi însemnați, asupra rotaţiunei 
planetei Venus: unii suațineaii că Venus se mişca 
ca şi planeta Pământul în 24 ore împrejurul axei 
sale, alţi, cei care se îndoiau, susțineau că învâr- 
tirea lui Venus împrejurul axei sale e egală cu 
acea imprejurul s6relui, deci urmează să prezinte 
în tn tot dauna aceaşi faţa sorelui. 

In antichitate planeta vóstră purta forte multe 
numiri, așa exemplu: 

Vesper, Lucifer, Pnuteritan, Sara, Anadid, 
Nana, Nahit, El Zohra. Fosforos, Venus, Ju- 
non, Isis; dintre tóte, Venus este acea care a 
predominat, nume care Îise dă şi azi. 

Observaţiunile facute asupra planetei Venus 
suut unele din cele mai vechi şi e lesne ee ințe- 
les cauza căci văzuta după pământ, Planeta ce 
locuit e splendidă prin lumina si, ea portă um- 
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bră ca şi luna gi de multe ori e văzută chiar în 
mijlocul zilei, fapt caye speria mult pe acei super- 
tițioşi şi oare considerau aceasta ca un semn 
ceresc 

Venus ca şi celelalte planete, în antichitate a- 
voa influențe faste şr nefaste asupra omeoirei. 

Poziţiunile planetelor pe bolia cereasca, relative 
unele la altele erau măsurate cu grije în totda- 
una, naşterea la vre-unui prinț. 

Planeta vóstă era zeiţa amârului şi era repre- 
zentată ca o femee frumosă dupa cum pamânte- 
nÜ înţeleg frumosul cu parul auriu şi góla. 

Venus ca şi celelalte avea legende nenumârate, 
se zice eă su nascut din spuma măârei şi se po- 
vestea multe aventuri galant ale acestei dame cu 
zeii şi maï ales cu zeul Marte zeul razboiulu — 
planeţă ce portă acelaşi nume având după cum 
gti o culore roşiatecă, asemenătore cu a sån- 
gelui, culóre care după pământ e şi mai pronun- 
tată. 

Omenirea trensporiase în cer tóte pasiunele eï, 

Cum s'a mai spus, Veuus e cunoscută din cele 
mai îndepărtată timpuri. 

Seara. când 6menii se odihneai de munca zi- 
lei, printre miile de stele ce luceau pe cer, con- 
templau mai ales Lnceafărul, planeta vostră, care 
urmează Sorelui cu o oră saii chiar mai mult de 
doua. 

Alte ori ei zăreau dimineaţa o altă stea care 
preceda s6rele; necunoscând legile dupa care se 
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conduc planetele, îşi inchipuiaŭ că, acestea sunt 
două astre diferite; şi numeai pe una lucefărul 
de seară şi pe alta luceafarul de dimineaţă. 

Cu timpul aŭ remarcat că cele două stele erai 
una și aceiaşi care îşi schimba pozițiunea sa faţă 
de sre împrejurul căruia se învârteşte. 

Prima observațiune ştiinţifică ce se facu asupra 
aceste! planete a fost acea din secolul al XVII 
înainte de era n6stră dar aceasta observaţiune se 
mărginea a nota pozițiunea acestei planete față de 
celelalte stele şi planete. 

Venus are o formă rotunda, pe care nu o păs- 
treaza în tot-deauna şi care variază ca şi aceea 
a luner, căci dupa cum vam mai spus altă dată 
si după cum ştiţi şi vo. din observaţiunele vòstre 
astronomice, pămîntul are un satelit numit de noi 
Luna. 

Descoperirea fazelor planetei voastre a răsturnat 
dec. multe credinţe înradăcinate în sufletul pă- 
mîntenilor şi i-a făcut să înceapa a judeca mai 
adinc asupra misterelor de care e înconjurat cos- 
mosul, mistere carı de altminter dispar dinaintea 
ochiulu patrunzător al ştiinţei. 

Cu ajutorul cifrelor, al lunetelor, planeta vostră 
a început să fie mai bine cunoscută prin veacul 
al XIX şi al XX-lea. 

Iată resultatul cercetarilor făcute de astronomii 
de atunci, cari sunt cu totul aproape identice cu 
cele de asta-zi, lăsând însă de o parte detaliile 
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asupra configuraţie! continentelor şi mărilor dupa 
planeta voastră, deialii cari numai cu ajutorul tim- 
pului şi al periecţionărei instrumentelor aŭ putuţ 
fi văzute. 

Se ştie deci, că Venus e prea puţin ma mică 
de cât pămintul, că aveţi un an de 224 zile pä- 
minteşti, pamînteşte vorbind 7 luni şi 15 zile; 
că durata zilei la voi e de 23 ore 21 minute şi 
22 secunde. 

De asemenea se remarcase înclinarea axei pla- 
nete. şi se presupusese că aveţi anotimpuri ex- 
cesive, când călduroase prea mult, când frigurose, 

Se presupuneaii că aveţi munţi înalţi, munţi ce 
vë acopere planeta mai în întregime şi se cunoş- 
tea de atunci chiar şi mările ce înconjoara ecua- 
torul vostru. 

Unii intrevezuse chiar zapezi la polurile pla- 
netei voastre şi după mai multe cercetări, se a- 
junsese lë convingerea că nu aveți nici un satelit. 

Incepuse să se scrie multe romane astronomice 
asupra planete. şi locuitorilor ei; unii ziceai că 
Venus trebue să fie locuita de oamem negri, din 
cauza arsiţei soarelui, alţi ziceau ca rasa ce dom- 
neşte aci trebue să fie foarte frumoasă şi inteli- 
gentă, ca traii numai în plăcerile dragostei, în 
sfârşit foarte multe ipoteze car. de cari mai ne- 
logice; trebue să ştiţi însă, că majoritatea acestor 
romane erau mai mult ca să facu pe oameni! sa 
se distreze. Cu cât autorul avea ma multă ima- 
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ginațiune şi cu cât prin urmare, se deparia de la 
datele ştiinţifice, cu atât opera era mai bine vă- 
zuiă, de cei can o citeaŭ. 

Şi nu numai asupra planetei voastre s'au scris 
asemenea romane, ci asupra tuturor planetelor 
cunoscute. 

Cu timpul om ajuns însă nu numai să avem 
romane, ci savanții lucrând şi observânä aŭ reusit 
să facă harta planetei voastre, cum aveai mai 
înainte şi pe acea ale lui Marte şi a Lunei, 

(Aci le facui mai multe configuraţiuni ale coħ- 
tinentelor şi mărilor lor, cum şi câte-va hărţi re- 
prezentind canaluri după pleneta Marte). 

Vedeţi deci că, posedăm şi noi în timpul de 
fată cunoştinţa cosmosului şi că ne perfecţionăm 
mereti în această ştiinţă. 

Când ne vom întoarce pe Pămint vom face o 
adevărată revoluţiune în instrumentele de optică, 
pe cară le vom perfecționa după modelul celor ce 
am găsit aci la voi. 

De asemenea voiu preconiza pe cât voiii putea 
şi pe cât vor permite împrejurările în cari se a- 
fia locuitorii pământului, voii preconiza modul 
vostru de viaţa, abnegaţiunea voastră sublimă de 
la ori-ce alte placers; studiind continti cosmosul 
şi legile lui. 

Trebue să facem ca şi restul omenirei să ajungă 
la aceleaşi resultate ca şi noi, să vază lumea şi 
cozmosul ca o necontenită transformare, să vadă 
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că nu trebue să punem prea mult preţ pe umila 
ndastră planetă şi mai pnţin încă pe individuali- 
tatea noastră. 

Ce ne pasă dacă nu vom mai fi peste cite-va, 
milioane de ari nici noi, nici palaneta noastră, 
dacă nimeni nu e nemuritor şi dacă moleculele 
noastre şi ale pământului ce locuim, vor da naş- 
tere altor lumi, altor corpuri, carı vor trăi cum, 
trăesc şi cele de acum pentru a pieri în noapte 
şi in întuneric. 

Destul că o clipă a scânteiat în întunericime, 
facla cea curată a inteligentei, ştiinţei şi adevă- 


rulu. 
XII 


PREGATIRI DE PLECARE 
(Saitni indrăgostit) 


Câte-va zile după aceasta conterinţă, am avut 
cu Saitni o discuţie foarte lungă, asupra modulu 
cum am putea capata electricitatea in acumula- 
toarele maşinei noastre, pentru a ne putea întoarce 
pe planeta Pământ, 

Nu fară temere am dechis aceasta conversaţiune, 
căci ştiam forte bine ca Saitni ca şi mine, nu 
cunoştea un mijloc, cu caream putea prinde elec- 
tricitate,din atmosferă. Ne lipseati aparatele nece- 
sare căci fiiind prea mari, nu le-am putut aduce 
cu noi. 

Ti expuseiŭ lui Silansis cauza neliniştei noastre 
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şi el răspunse, că poate nu e un lucru aga de greu, 
după cum gândeam noi. 

Ideia lui Silansis erea următoarea: 

Să căpătam electricitatea necesară, chiar din 
nouri: planetei, cari în timp de furtună stare a- 
proape normală — posedă electricitate uimitoare 
prin forța ei distrugătoate. 

Et suriseiu cu neincredere, aşa ceva după mine 
era ma muli ca imposibil, cel care ar f făcut 
esperienţa ar fi fost trasnit pe loc, ori-ce mijloace 
ar f întrebuințat şi ori-ce precauțium ar fi luat. 

Silansis propuse ca să ne servim la prima 
încercare de oamenii—păsari, dar nici ei nici 
Saitni nu am primit aceasta propunere. 

Silansis cunoştea perfect vehiculul nostru, până 
în cele ma: mici detalii—Incepu sa studieze mo- 
dul cum se făcuse încarcarea acumulatorilor, eu 
dându- esplicaţiunile necesare şi într'o bună 
seară, îmi spuse forte liniştit : 

— Am găsit. 

Neincrederea mea era aceiaşi. 

Aşteptam cea d'inti zi, în care atmosfera sa fie 
saturată de atâta electricitate. — Cea ce ma în- 
grija mai mult era soarta maşinei mele, căci de 
ea depinde şi viaja mea şi a lui Saitni. 

Ne hotărâsem că no: doi, Silangis gi eu să 
facem încercarea. — De câte-va zile Saiini dis- 
păruse, de-ali-fel nu ma mira absența lu, caca 
se întâmpla da multe ori sa lipsească, mergând să 
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viziteze planeta, insoțit de Venuzieni: şi de oameni 
păsarl. Lucru care mi-se întimpla adesea şi 
mie. 

Silansis, puse în comunicaţie acumulatorii ma- 
şinei, cu nişte sârmă groasa, de un etal necu- 
noscut pe pământ. 

Încercarea, consta în a face ca electricitatea sa 
se scurgă toată prin acea sârma în acumulatoare, 
cari aveau o puternica forţă de primire. 

Totul era însă ca nu cum-va sub influența vre- 
une: descarcari prea puternice, să nu fie distrusa 
nu numai maşina, dar chiar şi nor. 

Eu cu Silansis eram ocupați cu supra-vegherua 
robinetelor care închideau comunicaţia, în caz când 
indicatorul ar fi aratat o cantitate suficienta pen- 
tru culatoria noastra siderala. 

După o aşteptare de vre-o jumetate de ceas, 
timp ın care încaicarea s'a făcut foarte regulat şi 
fura nicı un accident, întrerupserăm circulația şi 
sa e ETA sute 

In curând vom porni pe Pământ, țipam eu 
spre merea mirare a Venuzianulu Silansis. 

Saitni tocmai sosea ou un om pasăre. 

Cum îl zari şi fu jos după aripile pasăre: în sa- 
ri de gât: 

Suntem scapah Saitni, plecarea noastră e 
sigură, 

Saitni se uita lung la mine şi-mi respunse cu 
o voce seacă: 


Atât mai rau! 

— Cum atât mai rau! nu cum va t pare rău 
ca "ja vei vedoa planeta ? 

Îmi pare rău că va trebui sa plec de aci. 

Şi cauza! 

Cauza!... cauza... repete el foarte încurcat 
şi neândraznind sa se uite drept în ochi mei, ur- 
marind cu privirea pe Silansis, care sta mal de- 
parte de noi examinând maşina ...,..cauza ,... 
e că ...., sunt îndragostit. 

De cine ... nenorocitule .. . de vre-un venuzi- 
an?... amor contra natura ,... 

— Nu, de o venuziana. 

Din rasa inferioara ! 

Tocmai .... şi da-mi voe să ţi-o prezent. 

În adevar, nu observasem că, omul pasare cu 
care Saiini era o femee-pasare, dinsticţiunea era 
grea de facut de departe, caca cele două sexe nu 
se deosibeau mult unul de altul, de oare ce ma- 
melele erau foarte mici la femen. 

Era însă o deosibire, femeile venuziene erau 
mai frumoase de cât barbaţii lor şi ochi lor a- 
veau o espresie de melancolie vaga şi ciudată, 
cum am vazut la mulți sentimentah din „grădi- 
nele fericire. 


Eu ziseiu atunci lu Saitni, care sta cu capul 
plecat spre pamânt: 

Cum Saitni ! la virsta ta sa faci o asemenea 

prostie, sa te îndragosteşii ca cel din urma pă- 
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mintean sentimenial; tu faci academia noastră de 
ris şi vei fi şters cu siguranţă din numărul celor 
25 şi la urmă închis cu păsărea ta în „gradinele 
fericirei.“ 

— Nu voiti să ştiti nimic, e iubesc, mě iubeşte. 

— Dar e un amor contra naturel, nu e o femee, 
e o pasăre. 

Priveşte—o  Asales, şi spune dacă nu seg- 
mănă cu cea mai frumoasă femee după pamînt. 

— Dar ea... 

— Oh! prietene, nu-ţi poţi închipui dragostea 
ce are pentru mine... cu ajutorul eram găsit um- 
brela pierdută... iata. 

Şi cu un gest triumfetor roti pe de asupra ca- 
pului colosala umbrelă, ca şi un erou din timpu- 
rile vechi, care învâriea o sabie amenințătoare 
contra inamicului, 

— Ah! înțeleg acum, exclama! eu rizind, e o 
dragoste din recunoştinţă. 

Nu ride Asales, căci voiu fi dezolat: din a- 
ceastă cauză nu ți-aşi mai vorbi nicı o dată. 

— Zi, e serios ? 

— Foarte. 

— Prea bine, ascultalceia ce eu iți spun acnm. 

Peste tra zile vom pleca. 

Maşina e gata, ea nu aşteaptă de cât îmboldul 
nostru... sai numai al meu, asta depinde dacă nu 
te învoeşti până peste trer zile să plecăm, vei şti 
că eu plec singur. 
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Saitni nu răspunse şi se depărta foarte trist, 
însoţit de dulcineea lui. 

Eŭ pusesem acest termen scurt, căci ştiam cu 
siguranţă că Saitni nu më va lăsa să plec singur. 

Trecuse deja două zile şi Saitni tot nu se a- 
rătase. 

In timpul acesta eŭ pregatisem totul de plecare, 
regulasem toate aparatele, apoi restul timpului mi-l 
am petrecut în compania înţelepților Venuzieni, 
cari erai necajiți că nu pot face o asemenea că- 
lătorie.— Maşina mea era facuta numai pentru doua 
persoane, cantitatea de aer trebuincios, era calou- 
lată numai pentru acest numer,—o ființa ma: mult 
ar fi fost o moarte sigură a cîtor trei. 

Am corijat cu Silansis un memoriu detaliat a- 
supra planete: Venus, pe care îl lucrasem în tim- 
gul şederei mele acolo. 

Silansis mi-a făgăduit că, până într'unan, crede 
că va putea să viziteze pămintul ; când lam în- 
trebat prin ce mijloc, nu a voit sa-mi spue, zi- 
cîndu-mi că acesta e secretul set. 

Ne-am învoit însa, ca mai înainte cu câte-va 
luni de plecare, să ne avizeze prin oare-care semne, 
de exemplu formarea unei imense linii geometrice 


pe o scară întinsă. 
Cu instrumentele noastre perfecţionate, am pu- 


tea distinge foarte bine acele semne şi ca să nu 
remâe îndoiala asupra lor, venusienii vor schimba 
necontenit acele forme, vor face cerouri, patrate, 
paralelograme etc, www.digibuc.ro 
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XUI 
SPRE PAMINT 


A treia dimineața Saitni s'a întors, venea trist 
şi îngindurat. 

Eu de bucurie, am uitat tot necazul ce mi-i 
pricinuise gil am primit cu brațele deschise. 

— In sfârşit... ai lăsat acele gânduri urite la 
o parte! 

— M'am întors fiind că tiu prea mult la pămînt 
şi la tine, alt-fel... 

Alt-fel... ai fi remas cu păsarea ta. 

— Sărmana fată... cu ce durere ne-am desparţit, 
va veni la plecarea noastră... mîine e ziua ple- 
carei, da ? 

— Da., miine dimineaţă, o dată cu rasaritul 
soarelui vom pleca. 

Iartă-me Asales, dacă nu am venit să-ţi daŭ 
ajutor pentru pregatirile plecărei, dar sunt cuprins 
de o pasiune, pe care nu am mai cunoscut-o până 
acum... am ajuns mai ru de cât un sentimental 
pămîntean. 

Şi ce sperm tu Saitni de la o fiinţă ast-fel 
organizată ? 

Nu ştia nici limba venuziană să vorbească. 

Da... dar ne înţelegem mai bine de cât în 
ori-ce limbă. 

— Bine... dar din punctul de vedere fiziologic. 
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— Mi-a dat tot ce o fată poate să dea. 

Remaşeiu în mărmurit Dar legile naturer sunt 
calcate, exclamai eu. 

— Ce legi!... ce natură !... doua ființe de sex 
diferii, can se înţeleg şi se iubesc... e oare vre-o 
lege care să oprească lucrurile naturale legile le 
am dat no: în închipuirea noastră nature: pentru 
a ne împiedica singur. fericirea. 

De sigur, atmosfera cea înăbuşitoare a planetei 
jucase aceasta farsă pe socoteala creerulu priete- 
nulu meu. 

Dar fiind ca se hotarâse să plece cu mine, a- 
ceastu, dragoste ciudata avea un sfirşii pentru ve- 
cie, ne va despărţi în curând de la 10 până la 15 
milioane de leghe. 

Mâine deci ne vom indrepta catre verzuiul lu- 
ceafar, ce luceşte aşa de liniştit şi senin, în fru- 
moasele nop ale planete Venus, 

Rămas bun, locuiton curioşı, aa une planete 
soră cu Pământul. 

Ziua cea mare, ziua plecare. 

Par'că sunt mai vesel acum, de cât în ziua când 
plecasem să descoper o lume noua. 

E dorul de a-mi vedea mai iute planeta, locu- 
rile unde am copilarit, unde am învățat să cunose 
misterile armonice: natun. 

Câte-o dată, când aud pronunţându-se cuvântul 
natură, sau numai ma gândesc la el, îmi defilează 
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pe dinaintea ochilor legiuni fara număr de lumi 


locuite ori pustii, miliarde de corpuri cereşti rătă- 
citoare, cari plutesc în spaţii, mânate de acele legi 
veşnice cari nu aŭ început şi can nu vor avea 
sfârşit. 

De multa or când am astfel de gânduri, îmi 
pun întrebarea : 

— La ce bun toato acestea ? Pentru ce se naşte 
o planeta din sânul haosului, c asă dea naşterea 
unei omeniri, care dupa milioane şi milioane de 
secole ajunge la o perfecţionare extrema, începe 
să înteleaga cosmosul, apoi treptet, treptat, sco- 
borând scara suita, trecând prin aceleaşi faze în 
sens invers, se pierde în întuneric şi uitare. 

La ce buu o înşelatorie vecinică, care face pe 
oameni unei planete să creadă că dânşi se află 
în cenirul lumei, ca tot cerul şi astrele lui se în- 
vârteso împrejurul e1, dacă vine ma: târziu dezi- 
luzia, că nu numai nu avem importanţa în univers, 
dar că poate suntem pe o planeta foarte mică faţa 
de alte corpun cereşti. 

La ce bun ştiinţele vane ce-şi faurese omenirilor 
după modul lor de a înţelege? 

Care le va fi codul lor de morala ? 

Care le va fi conduita ce trebue să urmeze în 
viaţă ? 

Intrebăn făra răspunsuri. 

Pământul şi toate corpurile cereşi, vor urma 
înainte curea lor nebună, iar întrebarile oamenilor 
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se lovesc de sânul de piatră al natureï, nimeni nu 
le-aude căci nimeni nu ezistă. 

Există dor legi veşnice şi neschimbătoare, cari 
frământă materia continu, transformând-o după voia 
lor, daca s'ar putea zice că aŭ voinţa aceste legi 
inflexibile şi înconştiente, č 

Buni! iată mă cuprins de visuri, curios! pare 
că ma apropii de concluziile Im Saitni ........ 

Venuzienii s'au adunat cu toți spre a azista la 
plecarea noastra, au venit şi oamenii păsăn din 
toate părţile planete: Venus. 

Pentru ultima oara le adresez câte-va cuvinte 
prin care le mulţumim la toja de buna primire ce 
ne-a facut. 

Saitni într'un colţ, sia rezemat de pasarea sa. 
cari cu ochi vagi şi melancolia privea spre mon- 
strul, ce stă gata să răpească iubitul. 

Făcul semn lui Saitni, ne urcarăm în maşină, 
şi la un moment dat, maşina sbură cu o iuţeală 
mai mare ca a fulgerului, catre îndepărtatele re- 
giuni pe unde sboara imense corpuri cereşti ful- 
gerătoare de lumină, 

Noi eram cei d'intâti care bălatoream acest drum. 

Poate într'o di, locuitori planetelor care for- 
mează cortegiul Soarelui nostru, vor putea fi în 
continuă corespondenţă. 

Mercur, Venus, Pamântul, Marte şi multe din 
micile planete şi din sateliții planetelor mari sunt 
locuite. 
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Planetele cele mari abia acum conține de sigur 
germenii vieţei omeneşti, Jupiter e deja în epoca 
lui terţiara, dacă s'ar putea stabili o comparație 
între pământ şi enormul glob ce e de 1300 de 
ori maï mare de cât Pamântul. 

Saturn, Uranus, Neptun şi Pluton [aceasta din 
urmă e cea mai depărtată din toate planetele pe 
soare, e descoperita de Venuzieni, pamântenii însă 
o bănuise de mult, după perturbaţiunile aceasta ce 
producea planetei vecine Neptun] sunt încă în pri- 
mele lor perioade — ve trece mult timp, pâna 
când pe aceaste planete se vor desvolia fiinţe in- 
teligente, cari să poata înţelege cosmosul. 

Poate că nici nu vor maï fi atunci ființe cu- 
getătoare pe planetele ce acum au omeniri inteli- 
gente. 

Pamântul va fi de sigur un imens ţintirim lip- 
sit de aer prin urmare de apă. 

Incetul cu încetul, dupa un timp indelungat 
pentru fie-care planetă, dar socotit ca o clipire 
în timpul înfivit, toate planetele sistemulu solar 
vor fi lipsite de viață, è 

Soarele care le da la toate căldura va stinge 
facla lui dătatoare de viaţă şi va aduce cu el în 
nemarginire imensele globuri moarte. 

Va rătaci poate mult timp, până când va întâlni 
un glob imens asemenea şi din ciocnirea lor se 
va naşte lumina, căldura şi apoi mai târziu viața. 

Dar această se repetain tot dauna, noi suntem 
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oare primele ființe cari contemplă universul, nu 
aŭ mai fost milioane şi miliarde altele cari s'au 
stins ?. 

Mai adineauri când am zis că noi suntem cei 
dintâii cari călătorim prin aceste paragini am zis-o 
numai în cea ce priveşte planeta nostră. 

Poate omenirele ce ne-aii precedat pe alte pa- 
mânturi aŭ fost mai înaintate, poate aŭ comunicat 
planetele unele cu altele cu ma: multă înlesnire. 
— Poate !... 

Dar cugetarea ne sperie şi se pierde în hao- 
zul sau mai bine zis în armonia nemărginire. 


XIV 
COMETA 


Pe când gândurile mă purtau în dopärtarile 
spatiului şi ale timpului, sburam cu o iuțeală ne- 
închipnită, mai mare chiar de cât a multor planete. 

Saitni, cu figura posomorâtă, privea pe ferestre, 
spre locul unde lăsasem planeta Venus şi care 
acum se făcuse foarte mica. 

—  Saitni, lasa gândurile can îţi rod sufletul, 
gândeşte-te mai bine le bucuria ce vei încerca 
văzându-ți planeta. 

— Acum mi-e egal..., am putea să trecem şi 
dincolo de Neptun, dincolo de Pluton... chiar în- 
tr-alt soare vecin. 
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— Să nu vorbeşti într'un ceas răi Saitni. 

Pe când ziceam aceste cuvinte, am privit dis- 
trat spre partea dinainte a maşinei noastre. 

La o distanță, la care pământul nu se putea a- 
fla încă, lucea un corp, care nu părea să aibă o 
formă perfect rotundă, 

Ce putea fi! 

Mi-aduseiu aminte imediat că, discutasem cu 
Silansis asupra unei comete, care trecuse pe lângă 
pământ şi se îndreptă spre orbita lui Venus. 

Nu cum-va ne-am ciocni în drumul nostru ? 

Trezi pe Saitni din impasibilitatea în care se a- 
fla şi-i arata eu un gest astrul ce se îndrepta a- 
meninţător spre no. 

Saitni zise încet: 

O cometă. 

Era o cometa, imensă, lucru curios nf avea 
coadă, aceasta mă făcea să cred că e adevărată 
opiniunea emisa de unii din vechi astronomi pä- 
mânteni, că o coada de cometă nu e de cât un 
reflect al sâmburelui ei în eter. 

Şi no. ne îndreptam mereu spre acest corp, 
care vine din ce în ce mai navalnic, ma fturbat. 

Ce trebue să facem ovare ? 

Să deviăm drumul ? 

Dar am fi ameninţaţi să pierdem centrul de a- 
tracţiune al pământului şi atunci adio ori-ce spe- 
ranță de a ne mai vedea planeta! 

Putem studia foarte bine constituția fizică a co- 
metei. 
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Un enorm corp solid, compus în mare parte de 
materii incandescente cari ard ca întrun imens 
cuptor. 

Pare un adevărat infern, după cum l'ai zugră- 
vit religiunile vech: pământene. 

Intr'o clipă, monstrul gigante sa apropiat şi a 
trecut pe lângă noi cu o iuțeală neinchipauită, 
dată fiind şi iuțeala nemăsurată cu care mergeam 
noi în sens invers. 

Am putut însă remarca în momentul trecerei, 
că ne-am apropiat de el, spre partea lui inferioară. 

Monstrul se ducea departe în adâncimele spaţiu- 
lui elocotind cu furie, iar no. sburăm acum—după 
cum arată indicatorul— cu o iuţeală mult maï 
mare de cât acea cu care am plecat. 

Cometa poseda electricitate considerabilă şi ea 
e cauza prea mărei activități a acumulatoarelor 
noastre. 

Cum sa facut încărcarea ? Mister. 

Nu am înțeles nică o data. 

Dar drumul nostru de sigur e schimbat ... oh! 
fragile ființe omenesti, natura vă poate sdrobi într'o 
clipu. cu una din nenumăratele ei puteri. 
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XV 


SPRE INFINIT 


Pământul incepuse să se zarească ca un mic glob 
rotund, luna era de cea-laltă parte a pământulu, 
mai mult ca un punct de cât un glob. — M'am 
bucurat de acest fapt, fiind că nu ştim bine calea 
ce am apucat, din cauza deviaţiunei ce suferisem 
din partea comete. 

Dacă din intâmplare luna ne-ar fi atras spre ea, 
cu iuțeala cu care mergeam, de sigur că ne-am 
fi sdrobit de stâncile vre-unui crater, în care ne- 
um fi găsit moartea. 

Ce pericole pentru nişte fiinţe aşa de plăpânde ca 
oamenii, când voesce sa înfrunte legilo naturer. 

E monstruosa o usemenea lupta, e neegală şi 
totuşi suntem nevoiţi să o suportăm, căci nu avem 
încotro. 

Ma avem câte-a ore. 

Vom putea debarca in pace? 

Dacă ne-am strivi pe vre-una din înaltele coamo 
de munji si pumântului dar aci cazul e maï puțin 
probabil, căca pe pumânt se afla mar multe mari 
—le cât continente. 

Dar dacu vom cădea în mare şi nimeni nu ue 
va vedaa căzând, cine ne va scoate ? 

Pe Venus am fost salvați de oamenii-pasări, care 
ne observase căderea, dar daca se va întâmpla sa 
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cădem tocmai în oceanul Pacific, deparie de or- 
ce ființe omeneşti ?. 

Reflecţiile acestea me fac trist şi pe mine şi pe 
Sailni. 

In on ce caz trişti sau voioşi, soarta ne va fi 
aceiaşi. 

Vom rămâne insă în aialele planete: noastre, că 
do. oamenii curag!ioşi, carı au îniruntat cele ma 
war pericole pentru cauza ştiinţe! cosmosului. 

Ma avem vre-un sfert de ora pană să ajungem. 

Saitni imi vorbi adineaun de viața ce ar dori 
să aiba de acum înainte, dacă ar izbuti sa ajungă 
cu bine pe pământ. 

— La ce bun atâta muncă, pentru ce să cauţi 
a cunoaşte misterele nepatrunse ale naturer, cari 
sunt cu atât mai man, cu cât cunosti mai mullet. 

«Ştiinţa e ca o sfera, care cu cât işi măreşte 
volumul, cu atât îşi îmulţeşte puntele sale de con- 
tact cu necunoscutul» a zis un vechiu savant şi 
avea cea mai mare dreptate. 

De aceia, zicea Saitni, aşi dori să încep o 
noua viața; aşi voi să trăesc retras departe cu o fe- 
mee, care să ma iubească şi sa o iubesc. 

Sunt cu totul plictisit de viaţa ce o duc... or 
gi ce am descoperi nou, on şi câte cunoşliința am 
poseda asupra cosmosului, toate au un mic termen. 
uitarea. 

Ce duico e viaţa în singuratatea a doi care se 
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iubesc, şi în locul acestui vis frumos, să te pierzi 
în spaţiu. 

— 'Ţi-e frică, Saitni ? 

— Frică ?.... Nu... dar îmi pare că aşi ñ dorit 
să mor mai bine în voluptoasele braţe ale unei fe- 
mei iubite, de cât pe recele sân al naturei. 

Pe când vorbeam astfel, iată ca la o distanță 
oare care în dreptul nostru lăsăm pământul ...... 
încercarea de a descinde e zădărnicită ....... sun- 
tem pierduţi de-a pururea în nemărginire, 

Departe, departe de tot, pământul se scufundă 
în infinit, noi înmărmuriţi, priveam cum lumina lui 
se stinge din ce în ce. 

Pierduţi .... pierduţi peutru veşnicie, vom merge 
ast-fel fără să ne dăm seama unde, vom putea trece 
cortegiul soarelui, apoi dincolo de el fără să ne 
oprim. 

Vom muri în această afurisită maşina şi noi tot vom 
sbura departe, deparie..... 

Peste milioane şi milioane de leghe, vom întâlni 
poate vre-un corp şi vom cădea pe el — de va 
îi un soare ne vom volatiliza la moment, de va fi 
planetă vom servi de curiozitatea astronomică lo- 
cuitorilor e1. 

Mai adineauri gusiam gândun consolatoare, dar 
acum nu mă pot obţine de a nu vărsa lacrami a- 
mare. Oh ! ţin ..... țin la acel pământ pe care m'am 
născut, după care am învaţat ocesmosul, a cărui 
istorie ce se perde în noapte, o cunosc şi o înțeleg. 
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Oh! Ciarit, ce dulce viață ne-am fi făcut nol a- 
mândoi. 

Du-te turbată maşină, puterea care o posezi şi 
cu care devorezi spaţiul şi timpul, noi ţi-am pro- 
curat-o, noi acum victimele tale; corp neinsufle- 
tit, ţi-am dat viaţă, cu care tu vei stinge pe a 
noastră. 


Epilog 


Aci autorul e îndreptaţit să intervină, pentru a 
nu se crede că cei doi calători, au fost duşi din- 
colo de sfera, de atracţiune a soarelu, 

Asales şi Saitni at debarcat pe Marte. Vom ve- 
dea însă aceasta într'alt volum pe care îl vom con- 
sacra numai şederei lor acolo, cum şi întâmplărilor 
la cari aŭ dat naştere şederea lor pe acea planetă. 

Să aruncăm însă o privire spre planeta Pământ, 
pe care am părăsit-o de atâta timp. 

De câte-va secole înaintea hu Asales, starea so- 
ciala era aceiaşi, aceiaşi domnie a ştiinţei, pe care 
Asales o lăuda aşa de mult. 

După plecarea lor însă nu a mai ținut mult timp 
această linişte. 

Printre locuitorii planete. se iviră turburari 
grave. 

Se ştie ca erau numai 25 de indiviza carı for- 
mau un fel de guvern absolut şi fara nica un con- 
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trol din partea mulțime, dacă însa nu ar fi restrâns 
aşa de mult libertatoa locuitorilor, închizând pe un: 
din e. şi omorându-le copii, de sigur că cu toate 
autocraţia lor, aceştia nu s'ar fi revoltat. 

Intr'o noapte, locuitori cei ma: inteligenţi luând 
inițiațivă aŭ distrus toate maşinele şi aparatele e- 
lecirice, cu care cea 25 dominau mulţimea, apoi 
mulțimea a năvalit în palatele lor distrugind tot 
ce le ega în cale, 

Cel dintâi lucru la care s'a gândit mulţimea 
a fost liberarea celor închişi. 

Familiele învațate fură cruțate, cu condiţiune 
ca nic un membru din ele să nu se mai ocupe cu 
ştiinţa. 

Era o lecţie generala, top erau buni, interesele 
materiale nu- desparțeai, nu aveati, comerţ şi in- 
dustrie ca sa-i faca concurența, nu aveau trobu- 
ință de a mânca alimente grosiere; iubirea sco- 
borise îngerii e1 pe pământ. 

Era o prima-vara veşnică de iubire.. In câț-va 
ani populația se îndoi — numarul oamenilor des- 
crescuse mult cu timpul până la cei 25. — In su- 
fielul tuturor patem citi ca într'o carte «Iubire... 
iubire veşnica şi dispreț nemarginit pentru re- 
cea natura cu legile ei inflexibile» 

SFÂRŞIT — 
“ Acest voman a fost acordat, în fascicule, ca supliment gra- 
tuit, la cea ma respândită revista septâmănală-ilustrată „Foaia 
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